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Felhasználói útmutató

ScanMate i1150WN szkenner
 és i1190WN szkenner



A WIFI a Wi-Fi Alliance, Austin, Texas (USA) bejegyzett védjegye

Harmadik fél licenc

This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group

Copyright (C)2009-2013 D. R. Commander. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the 
following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following 
disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the 
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the libjpeg-turbo Project nor the names of its contributors may be used to endorse or 
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS", AND ANY 
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL 
THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, 
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, 
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR 
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN 
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY 
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.



Biztonsági tudnivalók

Felhasználói óvintézkedések
• Helyezze a szkennert egy stabil, vízszintes felületre, amely elbír 3,2 kg terhelést.

• Ne helyezze a szkenner olyan helyre, ahol pornak, nedvességnek vagy gőznek lehet kitéve. Ez áramütést vagy tüzet okozhat. 
A szkennert és a hálózati adaptert csak beltérben, száraz helyen szabad használni.

• Ügyeljen arra, hogy az elektromos aljzat legfeljebb 1,5 méterre legyen a szkennertől, és könnyen megközelíthető legyen. 

• Ügyeljen arra, hogy a tápadapter megfelelően legyen bedugaszolva a fali aljzatba. Ennek elmulasztása áramütést vagy tüzet 
okozhat.

• Ne sértse meg, csomózza meg, vágja el vagy alakítsa át a tápkábelt. Ez áramütést vagy tüzet okozhat.

• Csak a szkennerhez mellékelt hálózati adaptert használja. Ne használja a szkenner hálózati adapterét más termékkel. 
Ez áramütést vagy tüzet okozhat.

• Ügyeljen arra, hogy az elektromos aljzat könnyen megközelíthető legyen, hogy vészhelyzet esetén egyszerű legyen kihúzni 
a szkennert.

• Ne használja a szkennert, ha az túlságosan felmelegszik, furcsa szaga van, füstöl vagy szokatlan zaja van. Ilyen esetekben 
azonnal állítsa le a szkennert, és húzza ki a tápkábelt az elektromos aljzatból, majd forduljon a Kodak Alaris szervizhez.

• Ne szerelje szét és ne alakítsa át a szkennert és a hálózati adaptert.

• Ne mozgassa úgy a szkennert, hogy a tápkábel és a csatlakozó kábel közben be van dugva. Ezzel kárt tehet a kábelekben. 
A szkenner áthelyezése előtt mindig húzza ki a tápkábelt a fali aljzatból.

• A tisztítást mindig a Kodak Alaris által ajánlott módszerrel végezze. Ne használjon levegőt, folyadékot vagy gázt tartalmazó 
spray-t a tisztításhoz. Az ilyen tisztítószerek a szkenner más részeire juttathatják a port és az egyéb szennyeződéseket, ez 
pedig hibás működéshez vezethet.

• A vegyi anyagokra vonatkozó biztonsági adatlapok (SDS) a Kodak Alaris weboldalán érhetők el ezen a címen: 
www.kodakalaris.com/go/sds. A biztonsági adatlapokat az adott fogyóeszközre vonatkozó katalógusszám megadásával 
lehet lekérni a weboldalon. A katalógusszámok a jelen útmutató „Fogyóeszközök” című részében találhatók meg.

• Ez az eszköz nem használható kijelzők közvetlen közelében. A zavaró tükröződések elkerülése érdekében ne helyezze az 
eszközt kijelzők közelébe.

Környezetvédelmi információ
• A Kodak ScanMate i1150WN és a Kodak i1190WN szkennerek teljesítik a globális környezetvédelmi előírásokat.

• A karbantartás vagy javítás során lecserélt fogyóeszközök leselejtezésével kapcsolatban kövesse a helyi rendeleteket, vagy 
forduljon a helyi Kodak Alaris képviselethez további tájékoztatásért.

• A készülék leselejtezését környezetvédelmi megfontolások miatt rendelet szabályozhatja. A leselejtezésre vagy újrahasznosításra 
vonatkozó további tájékoztatásért forduljon a helyi hatóságokhoz, vagy, ha az USA-ban tartózkodik, látogasson el ide: 
www.kodakalaris.com/go/scannerrecycling.

• A termék csomagolása újrahasznosítható.

• Az alkatrészek újrahasznosíthatók.

• A Kodak ScanMate i1150WN és Kodak i1190WN szkennerek Energy Star-kompatibilisek, és gyárilag 15 percre állított 
alapértékkel kerülnek szállításra.

Európai Unió
A szimbólum azt jelzi, hogy amikor az utolsó felhasználó le kívánja selejtezni a terméket, akkor azt el kell küldeni 
a megfelelő létesítménybe ártalmatlanításra és újrafeldolgozásra. A termék összegyűjtésével és újrahasznosításával 
kapcsolatos programokról szóló további tájékoztatásért vegye fel a kapcsolatot a Kodak Alaris képviselettel, vagy 
lépjen a www.kodakalaris.com/go/ehs oldalra.

A www.kodakalaris.com/go/ehs oldalon megtudhatja, hogy a készülék tartalmaz-e az 1907/2006/EK (REACH) rendelet 59. cikke (1) 
bekezdésében felsorolt anyagokat.



Zajkibocsátás
Maschinenlärminformationsverordnung – 3, GSGV
Der arbeitsplatzbezogene Emissionswert beträgt <70 dB(A).

[A gépek zajkibocsátására vonatkozó rendelet — 3, GSGV
A kezelő pozíciójában a zajkibocsátás mértéke <70 dB(A).]

EMC és vezeték nélküli eszközökre vonatkozó szabályozói figyelmeztetések
Az eszköz gyárilag telepített 2,4 GHz-es vezeték nélküli LAN-modult tartalmaz (modell: RTL8188EE)

Beltéri használatra: Az eszköz kültéri használata tilos.

Rádiófrekvenciás jelnek való kitettség

VIGYÁZAT: A terméket úgy telepítse és üzemeltesse, hogy a 2,4 GHz-es üzemmódban történő használat közben 
legalább 20 cm távolság legyen a teste és a sugárzás forrása között. A jeladót tilos más antennával vagy jeladóval 
párhuzamosan telepíteni vagy így működtetni. Normál működés közben a készülék sugárzásának energiakibocsátása 
jelentősen alatta marad a rádiófrekvenciás jelnek való kitettség határértékének.

Tájékoztató az argentínai felhasználók számára: Acceso Inalambrico de Red
CNC C-10909

Tájékoztató a brazíliai felhasználók számára: „Este equipamento opera em caráter secundário, isto é, não tem 
direito a proteção contra interferência prejudicial, mesmo de estações do mesmo tipo, e não pode causar interferência 
a sistemas operando em caráter primário.”(ANATEL 282/2001)
Anatel: 1686-12-4076

Tájékoztató a kanadai felhasználók számára/Note à l'attention des utilisateurs canadiens:

Beltéri használatra. A készülék megfelel az Industry Canada licencmentes rádiós szabványokra vonatkozó 
specifikációinak (RSS). Az üzemeltetés során a következő két feltételnek kell teljesülnie:

(1) az eszköz nem okozhat interferenciát; és

(2) az eszköznek minden interferenciát fel kell vennie, még azokat is, amelyek nemkívánatos működéshez vezethetnek.

Utiliser à l'intérieur. Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio 
exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en compromettre 
le fonctionnement.

Normál működés közben a készülék sugárzásának energiakibocsátása alatta marad az Industry Canada (IC) 
rádiófrekvenciás jelnek való kitettségre vonatkozó határértékének. Az eszközt bevizsgálták, és megfelelt az IC 
rádiófrekvenciás jelnek való kitettségre vonatkozó határértékeinek. Az eszközt úgy kell használni, hogy normál 
üzem közben minimális legyen az emberi érintkezés lehetősége. 

Az eszköz megkapta a tanúsítványt a Kanadában történő használatra. Az Industry Canada rádiósberendezés-listáján 
(REL) szereplő állapot a következő weboldalon található: http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

La puissance rayonnée de sortie de cet appareil est inférieure aux limites d'exposition à la fréquence radio d'Industry 
Canada (IC). Cet appareil a été évalué et jugé conforme aux limites d'exposition à la fréquence radio (FR) d'IC. Cet 
appareil devrait être utilisé de manière à ce que le risque de contact humain au cours d'un fonctionnement normal 
soit réduit. 

Cet appareil est homologué pour l'utilisation au Canada. Pour consulter l'entrée correspondant à l'appareil dans la 
liste d'équipement radio (REL - Radio Equipment List) d'Industry Canada, rendez-vous 
https://sms-sgs.ic.gc.ca/equipmentSearch/searchRadioEquipments?execution=e1s1&lang=fr_CA

IC: 6317A-RTL8188EE

http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng
https://sms-sgs.ic.gc.ca/equipmentSearch/searchRadioEquipments?execution=e1s1&lang=fr_CA


Tájékoztató a kínai felhasználók számára: CCC; SRRC-tanúsítvány (folyamatban)

Tájékoztató az EU-/EFTA-felhasználók számára: A Kodak Alaris Inc. ezennel kijelenti, hogy a jelen, rádió- és 
telekommunikációs terminálberendezést (R&TTE) tartalmazó i1150WN és i1190WN típusszámú készülékek 
(dokumentumszkenner) megfelelnek az 1999/5/EK irányelvben megfogalmazott alapvető követelményeknek és 
egyéb vonatkozó szabályoknak. A gyárilag telepített 2,4 GHz-es vezeték nélküli LAN-modul Class 1 besorolásúnak 
minősül az EU-ban. 

Tájékoztató a japán felhasználók számára: Japan Telec: Realtek Semiconductor Corp.; RTL8188EE R:204-230024, 
T:D120135003

Tájékoztató a malajziai felhasználók számára: SIRIM QAS TANÚSÍTVÁNNYAL RENDELKEZIK, KIADVA (YY: XXXX); 
TANÚSÍTVÁNY SZÁMA (XXXXXX)

Tájékoztató a mexikói felhasználók számára: „Este equipo opera a titulo secundario, consecuentemente, 
debe aceptar interferencias perjudiciales incluyendo equipos de la misma clase y puede no causar interferencias 
a sistemas operando a titulo primario.”
COFETEL: RCPRERT12-0647

Tájékoztató a nigériai felhasználók számára: A Nigériai Kommunikációs Bizottság engedélyezte a jelen 
kommunikációs berendezés csatlakoztatását és használatát.
NCC/TSNI/WN/TA/CERT/0183/20

Tájékoztató a szerbiai felhasználók számára: A következő adapter megkapta a Ratel jóváhagyását: 
RTL8188EE 1-01-3454-3359/12-4

Tájékoztató a szingapúri felhasználók számára: Megfelel az IDA-szabványoknak: (regisztrációs szám folyamatban)

Tájékoztató a dél-afrikai felhasználók számára: ICASA ÁLTAL JÓVÁHAGYVA: TA-2013/374

Tájékoztató a dél-koreai felhasználók számára: 

 해당 무선설비는 전파혼신 가능성이 있으므로 인명안전과 관련된 서비스는 할 수 없음 KCC-CRM-RTK-RTL8188EE

Mivel a készülék elektromágneses zavarvédelemi szempontból otthoni használatra is megfelel, ezért akár lakókörzetekben is 
használható.

Tájékoztató a tajvani felhasználók számára: 

CCAF12LP0641T6



Tájékoztató a thaiföldi felhasználók számára: A jelen vezeték nélküli kommunikációs berendezés elektromágneses 
mezőjének erőssége megfelel a Nemzeti Telekommunikációs Bizottság által kiadott, a vezeték nélküli kommunikációs 
berendezések használatának emberi egészségre gyakorolt hatását szabályozó biztonsági szabványoknak.

Tájékoztató az USA-beli felhasználók számára: FCC: A készülék bevizsgálása során megfelelt az FCC-
szabályok 15. részében meghatározott, a B osztályú digitális eszközökre vonatkozó határértékeknek. Ezek 
a határértékek ésszerű védelmet nyújtanak az otthoni alkalmazás során a káros interferencia-jelenségekkel szemben.

A készülék rádiófrekvenciás energiát hoz létre és használ, illetve sugározhat, és amennyiben nem az utasításnak 
megfelelően helyezték üzembe vagy használják, káros interferenciát okozhat a rádióhullámokkal működő 
kommunikációban. Ugyanakkor nem kizárható az interferencia fellépése egyes készülék-összeállítások esetén.

Amennyiben a készülék zavarja a rádió- vagy televízióadások vételét (ez a készülék ki- és bekapcsolásával állapítható 
meg), javasoljuk az interferencia megszüntetését az alábbi lépések elvégzésével: 1) tájolja át vagy helyezze át 
a vevőantennát; 2) jobban különítse el egymástól a készüléket és a vevőegységet; 3) csatlakoztassa a készüléket 
és a vevőegységet külön áramkörön található elektromos aljzathoz; 4) forduljon a forgalmazóhoz vagy egy tapasztalt 
rádió-/tv-szerelőhöz további javaslatokért.

Bármely változtatás vagy módosítás, melyet a megfelelőségért felelős fél nem kifejezetten engedélyezett, 
érvénytelenítheti a felhasználó készülékhasználati jogát. Amennyiben árnyékolt csatlakozókábelek vannak mellékelve 
a készülékhez, valamint további elemek vagy tartozékok használata van előírva a készülék használatához, azokat 
oly módon kell használni, hogy biztosítsák az FCC-szabályoknak való megfelelést. 
FCC-azonosító: TX2-RTL8188EE

Nyilatkozat a hálózati teljesítményről, figyelmeztetés a felhasználók számra: Felhívjuk a figyelmet arra, hogy 
számos tényező befolyásolhatja negatívan a vezeték nélküli hálózatokat, és ezzel a rendszerteljesítményt, például: 
interferencia más rádiófrekvencia-forrásokkal; fizikai akadályok; készülékek közti távolság; relatív elhelyezkedés. 
Emellett az ütköző hálózati forgalom is rontja a vezetékes és vezeték nélküli felületek teljesítményét.

NTC

Tájékoztató a fülöp-szigeteki felhasználók számára:

Az i1190WN szkennerhez a típuselfogadási tanúsítvány száma: ESD-1612431C 
Az i1150WN szkennerhez a típuselfogadási tanúsítvány száma: ESD-1612430C
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A Kodak ScanMate i1150WN és a Kodak i1190WN szkenner kompakt 
vezetékes/vezeték nélküli hálózati szkennerek, amelyek ideálisak 
személyes használatra és munkacsoportok számára. 

Mindkét szkenner támogatja a ScanMate+ mobilalkalmazást, amellyel 
a szkennerről egyenesen mobileszközre szkennelhetők a dokumentumok. 
A szkenner Smart Touch funkciója lehetővé teszi a dokumentumok 
e-mailbe, nyomtatásra vagy különböző alkalmazásokba történő küldését.

Mindkét szkenner tartalmazza a közelítő érintéses technológiát, amelynek 
révén műveletek kezdeményezhetők (például szkennelés indítása vagy 
a Smart Touch beállítások görgetése) a Start/Görgetés gombok tényleges 
megérintése nélkül is. 

Kodak ScanMate i1150WN 
Scanner – vezeték nélküli/vezetékes 
hálózati duplex szkenner, amely 
percenként 30 oldalt képes beolvasni 
200 és 300 dpi mellett, fekete-fehér, 
színes és szürkeárnyalatos 
beállítással, „sorozat” funkcióval, 
amelynek révén az első 
10 dokumentum percenként 
40 oldalas sebességgel dolgozható fel. 
Az i1150WN szkenner segítségével 
egyszerre 75 dokumentumot lehet 
beolvasni, a kettős, indirekt LED-
megvilágítás pedig kiváló képminőséget biztosít. 

Kodak i1190WN szkenner – vezeték 
nélküli/vezetékes hálózati duplex 
szkenner, mely percenként 40 oldalt 
képes beolvasni 200 és 300 dpi 
mellett, fekete-fehér, színes és 
szürkeárnyalatos beállítással. Az 
i1190WN szkenner segítségével 
egyszerre 75 dokumentumot lehet 
beolvasni, a kettős, indirekt LED-
megvilágítás pedig kiváló 
képminőséget biztosít.

MEGJEGYZÉS: Ez a felhasználói útmutató a Kodak ScanMate i1150WN 
és a Kodak i1190WN szkennerrel, valamint a szkenneren 
elvégezhető műveletekkel kapcsolatban nyújt 
tájékoztatást. Ellenkező jelzés hiányában az útmutatóban 
leírtak mindkét szkennerre érvényesek.
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Egyéb 
információforrások

A felhasználói útmutató mellett a következő információforrások állnak 
rendelkezésre.

• Beüzemelési útmutató – részletesen ismerteti a szkenner 
beüzemelésének, valamint a szoftver telepítésének lépéseit.

• Szkennerbeállítási útmutatók – a Kodak ScanMate i1150WN és 
Kodak i1190WN szkennerekhez a TWAIN Datasource és az ISIS 
Driver útmutatói is mellékelve vannak. A DVD-n PDF-formátumban 
megtalálható Szkennerbeállítási útmutatók bemutatják az alapvető 
képfeldolgozási funkciók használatát.

• Smart Touch felhasználói útmutató – részletesen ismerteti a Smart 
Touch funkció használatát. Az útmutatót a Smart Touch alkalmazás 
Súgó menüjéből lehet megnyitni.

MEGJEGYZÉS: A kezelőpanel gombjai jelenleg csak USB-csatlakozás 
esetén használhatók.

• Általános útmutató – egyszerűen, képekkel illusztrálva ismerteti 
a szkenner tisztítását. Tartsa ezt az útmutatót a szkenner közelében, 
hogy mindig kéznél legyen.

A doboz tartalma Az első lépések megtétele előtt nyissa ki a dobozt, és ellenőrizze a tartalmát: 

• Kodak ScanMate i1150WN szkenner vagy Kodak i1190WN szkenner
• USB 2.0 kábel
• Hálózati adapter
• Tápadapterek
• Telepítő DVD 
• Nyomtatott részletes útmutató angol nyelven
• Nyomtatott telepítési útmutató
• Különböző ismertetők
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A szkenner részei
Elölnézet

1 Kimeneti tálca – összegyűjti a beolvasott dokumentumokat. 
A kimeneti tálca kihúzva akár 35,56 cm-es (14 hüvelykes) 
dokumentumok befogadására is képes. 

2 Élfogók – ezeket kell felemelni a jobb kötegelés érdekében, amikor 
dokumentumokat olvas be.

3 Perem – a kisméretű referenciadokumentumok elhelyezéséhez.

4 A szkenner fedele – ezen keresztül lehet hozzáférni a belső 
alkatrészekhez; így például a képalkotási területhez, valamint az 
adagoló- és elválasztógörgőkhöz. 

5 Hézagkioldó – lehetővé teszi, hogy kézzel állítsa be az adagológörgő 
és az elválasztógörgő közötti hézagot a speciális kezelést igénylő 
dokumentumoknál (például eltépett papíroknál). A hézagkioldó 
használatakor húzza ki a hézagkioldót a speciális dokumentumok 
adagolásához. Amikor végzett, tolja vissza a helyére a hézagkioldót.

6 Oldalvezetők – az oldalvezetőket befelé és kifelé tolva lehet 
beállítani a beolvasott dokumentumok méretét. 

7 Bemeneti tálca – a bemeneti tálca legfeljebb 75 dokumentum 

kapacitású (20 lb/80 g/m2) és kihúzható, hogy maximum 35,56 cm 
(14 hüvelyk) méretű dokumentumokat is fogadni tudjon.
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8 Igazolvány – 1 kártyapozicionálás – egy darab kisméretű kártya 
(például USA gépjárművezetői engedély vagy egyéb, bankkártya 
méretű igazolványok) szkenneléséhez álló tájolással. Rendelkezésre 
áll egy másik, Igazolvány – 2 kártyapozicionálási helyzet is egy darab 
nagy azonosító okmány számára (ilyenek például a 2010 novemberéig 
kibocsájtott németországi személyi igazolványok), fekvő tájolással 
(ez a pozíció nem látható az „Elölnézet” illusztráción).

MEGJEGYZÉS: A dombornyomott karaktereket tartalmazó azonosító 
kártyákat a dombornyomott betűkkel felfelé kell elhelyezni.

9 Szkennerfedél-kioldó kar – kinyitja a szkennert, így hozzáférhet 
a papíradagolás útvonalához a tisztításkor vagy egy 
dokumentumelakadás megszüntetésekor. 

10 Kezelőpanel és gombok – a kezelőpanel üzeneteket, a hálózati 
csatlakozással kapcsolatos információkat és előre beállított Smart 
Touch funkciókat jelenít meg (1–9.). Az „i” gomb megnyomására 
a hálózati csatlakozásra vonatkozó információk jelennek meg. 
További információkért lásd a 2. fejezet „A szkenner hálózati 
információ/beállítás ikonjának (i) használata” szakaszát.

Az alábbiakban néhány, a kezelőpanelen megjelenő ikont ismertetünk. 

MEGJEGYZÉSEK:

• Amikor a szkennert egy aktuális felhasználó használja (Aktív 
a munkamenet), a felhasználó neve a következő üzenetben jelenik 
meg: A szkennert a következő használja: „felhasználó neve”; ezt 
vagy A kezdéshez tegyen be papírt, és nyomja meg a Szkennelés 
gombot üzenet, vagy A kezdéshez nyomja meg a Szkennelés 
gombot üzenet követi, ha van papír a bemeneti tálcában. A megjelenő 
felhasználónév határozza meg, hogy hová küldi a készülék a beszkennelt 
képeket.

• Ha a vezeték nélküli hozzáférési pont ikonja át van húzva, ez azt 
jelenti, hogy a szkenner hátoldalán kikapcsolt állásban van a vezeték 
nélküli modul kapcsolója.

Jelzi, hogy dokumentum van a bemeneti tálcán.

Jelzi, hogy nincs dokumentum a bemeneti tálcán.

Vezeték nélküli kapcsolatot jelez. A sávok száma a kapcsolat 
erősségét jelzi; négy sáv teljes jelerősséget jelent.

Vezetékes Ethernet-kapcsolatot jelez. Az ikon akkor jelenik meg, 
ha engedélyezett a vezetékes Ethernet-kapcsolat.

USB-kapcsolatot jelez. Az ikon akkor jelenik meg, ha engedélyezett 
az USB-kapcsolat.

Jelzi, hogy a szkenner vezeték nélküli ad hoc kapcsolat segítségével 
működik a közvetlen vezeték nélküli használatával a gazdaeszköz 
és a szkenner között.
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A következő táblázat a kezelőpanel gombjainak leírását 
tartalmazza:

Mégse: lehetővé teszi a jelenlegi szkennelési munkamenet vagy 
a jelenleg végrehajtott művelet leállítását/törlését; az üzenetek is 
törölhetők.

Léptetés fel: lehetővé teszi a felfelé görgetést az i gomb 
megnyomására megjelenő információk között, illetve az előre 
beállított Smart Touch funkciók kiválasztását vagy a felfelé 
görgetést a funkciók között. 

Léptetés le: lehetővé teszi a lefelé görgetést az i gomb 
megnyomására megjelenő információk között, illetve az előre 
beállított Smart Touch funkciók kiválasztását vagy a lefelé 
görgetést a funkciók között.

Start: elindítja a szkennelést, és megnyitja a kiválasztott 
alkalmazást, mely a kezelőpanelen megjelenített számhoz van 
rendelve. 

Hálózati információ/beállítás: ha egyszer nyomja meg a gombot, 
megjelennek a jelenlegi hálózati információk (Pl.: SSID, MAC-cím 
a vezetékes és vezeték nélküli vezérlőkhöz is stb.). 

Ha megnyomja és lenyomva tartja a gombot, megnyílik a hálózati 
konfiguráció, és belép az EasySetup üzemmódba. További 
információkért lásd a 2. fejezet „A szkenner hálózati információ/
beállítás ikonjának (i) használata” szakaszát.

Főkapcsoló: be- és kikapcsolja a szkennert.

Állapotjelző: folyamatos világítással vagy villogással jelzi 
a szkenner állapotát. További információ az 5. fejezetben – 
Hibaelhárítás – található.



1-6 A-61854_hu  2016. április 

Hátulnézet

1 Tápcsatlakozó – összekapcsolja a szkennert a tápforrással.

2
USB-port – a szkennert csatlakoztatja a számítógéphez 
USB-kábellel.

3
Ethernet-port – lehetővé teszi a szkenner hálózathoz 
csatlakoztatását Ethernet-kábel használatával (a Kodak 
Alaris nem mellékel kábelt).

4

Biztonsági zár csatlakozója – ide lehet csatlakoztatni 
a biztonsági zárat. Biztonsági zárat irodai kellékeket árusító 
üzletben lehet vásárolni. A felszereléssel kapcsolatban 
kövesse a biztonsági zárhoz mellékelt utasításokat.

5

Vezeték nélküli modul kapcsolója – a vezeték nélküli 
funkciót kapcsolja KI, illetve BE. Amikor a kapcsoló jobb 
oldali állásban van, a vezeték nélküli funkció BE van kapcsolva; 
amikor a kapcsoló bal oldali állásban van, a vezeték nélküli 
funkció KI van kapcsolva.

6

Visszaállítás – a gyári alapértékekre állítja vissza a szkenner 
konfigurációját.

A szkenner visszaállítása a gyári alapértékekre:

• Kapcsolja ki a szkennert.
• Nyomja meg, és tartsa lenyomva a Visszaállítás gombot.
• Továbbra is tartsa lenyomva a Visszaállítás gombot, és 

közben kapcsolja be a szkennert; várja meg, amíg 
megjelenik a kezelőpanelen A szkenner alaphelyzetbe 
állt tájékoztató üzenet.

31 2
4

5
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Belső nézet

 

1 Papírérzékelő – érzékeli, ha papír van a bemeneti tálcán.

2 UDDS- és IPS-érzékelő – ez érzékeli a dokumentumok élét, valamint 
azt, ha a készülék egyszerre több dokumentumot húzott be.

3 Előválogató elem – húzza ki a helyéről az elemet, amikor az 
elválasztógörgőt tisztítja vagy cseréli.

4 Elválasztógörgő – ez biztosítja a különböző méretű, vastagságú és 
anyagú dokumentumok egyenletes adagolását és szétválasztását.

5 Képalkotó sínek – az optimális képminőség érdekében mindig tartsa 
tisztán a képalkotó síneket.

6 Adagológörgő – ez biztosítja a különböző méretű, vastagságú és 
anyagú dokumentumok egyenletes adagolását és szétválasztását.

7 Adagológörgő fedele – távolítsa el a fedelet, amikor az adagológörgőt 
tisztítja vagy cseréli.

1

2
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2 A szkenner beállítása és csatlakoztatása
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Jelszó beállítása vagy módosítása............................................. 2-9
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Hálózat lap................................................................................ 2-11
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Opcionális közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) 

kapcsolat beállításai ................................................................. 2-13
Közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) kapcsolat ........................ 2-16
Vezeték nélküli hálózati csatlakozás ..................................... 2-18
USB opcionális közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) 
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Állapot lap................................................................................. 2-26

Névjegy lap............................................................................... 2-26

Speciális EasySetup lehetőségek ................................................. 2-27

A speciális EasySetup konfigurációs oldal használata............. 2-28

A szkenner hálózati információ/beállítás ikonjának (i) 
használata .................................................................................... 2-29

A szkenner „felébresztése” .......................................................... 2-30
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Mielőtt bármilyen szoftvert telepítene, jelentkezzen be rendszergazdaként, 
ha ki van kapcsolva a lemezolvasóban az automatikus lejátszás.

Ha a számítógépe nem rendelkezik CD-/DVD-meghajtóval, az 
illesztőprogramokat a Kodak Alaris webhelyéről is letöltheti: 
www.kodakalaris.com/go/IM. Javasoljuk, hogy a legújabb 
illesztőprogram-, szoftver- és firmware-frissítésekért látogasson el 
a Kodak Alaris webhelyére.

A fejezet célja a telepítési DVD tartalmánál részletesebb információk 
biztosítása. Ennek megfelelően, amennyiben további információra van 
szüksége, a hálózati beállítások konfigurálásával kapcsolatos segítségért 
olvassa el a fejezet megfelelő szakaszait. 

Emellett a Kodak Alaris YouTube-csatornáján videók is rendelkezésre 
állnak, amelyek támogatást nyújtanak a csatlakozás létrehozásával, 
valamint a bellításokkal kapcsolatban: 

• www.kodakalaris.com/go/i1150WNsupport 

• www.kodakalaris.com/go/i1190WNsupport 
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A szkenner üzembe 
helyezése

A szkennerhez mellékelt, a kezdő lépéseket ismertető Beüzemelési 
útmutató a hardver csatlakoztatásának folyamatát írja le. A folyamat 
végrehajtásához a telepítési DVD is segítséget nyújt. 

1. A Kodak illesztőprogram telepítéséhez (Windows operációs 
rendszerben) helyezze be a Kodak ScanMate i1150WN vagy 
a Kodak i1190WN szkenner telepítőlemezét a DVD-meghajtóba. 
A telepítőprogram automatikusan elindul.

MEGJEGYZÉS: Ha a DVD nem indul el automatikusan, nyissa 
meg a Sajátgép ikont az asztalon. Kattintson 
duplán a lemezmeghajtó ikonjára, majd kattintson 
duplán a setup.exe fájlra.

2. Kövesse a megjelenő utasításokat.

3. A telepítőprogram megkérdezi, milyen kommunikációs lehetőséget 
szeretne használni. 

MEGJEGYZÉS: A szkenner beállításainak végrehajtásához 
vezeték nélküli hálózat esetében vagy a vezetékes 
hálózat beállításainak módosításához meg kell 
nyitni az i1150WN/i1190WN szkennerbeállítási 
webhelyet.

Az alapértelmezett szkennerbeállítások működni 
fognak a közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) és 
a legtöbb vezetékes hálózat esetében is.

4. Az illesztőprogram telepítésének befejeződése után kapcsolja be 
a szkennert.

MEGJEGYZÉSEK:

• A szkenner illesztőprogramjaival együtt a szkenner beállítása és 
csatlakoztatása varázsló is települ. A szkenner csatlakozási 
beállításainak módosításához minden esetben ezt a varázslót kell 
elindítani. Ha például a szkenner az USB-kapcsolat használatával 
történő szkennelésre van beállítva, és a csatlakozás módját vezetékes 
hálózatra szeretné módosítani, indítsa el a varázslót, és kövesse 
a lépéseket a csatlakozási beállítás módosításához.

• Ha a szkennert több felhasználó fogja használni megosztottan, 
mindegyik számítógépre telepíteni kell a Kodak illesztőprogramot. 
Amikor a szkennert egynél több felhasználó használja megosztva, 
a kezelőpanel megjeleníti az aktuális felhasználó nevét, aki meg 
fogja kapni a szkennelt képeket.  
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Áttekintés Az i1150WN és i1190WN szkennerek esetében az i1150WN/i1190WN 
szkennerbeállítási webhely teszi lehetővé a firmware frissítését, 
valamint a szkenner csatlakozási módjának beállítását. A szkenner 
beágyazott webhelye emellett az állapot, a firmware-verzió és 
a konfigurációs információk megtekintését is lehetővé teszi.

A szkenner beágyazott webhelyén a következő módokon 
konfigurálható a szkenner csatlakozási módja:

• Vezetékes hálózat opcionális közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) 
kapcsolattal. Lásd a „Vezetékes hálózat opcionális közvetlen 
vezeték nélküli (ad hoc) kapcsolattal” című szakaszt ebben 
a fejezetben.

• Vezeték nélküli hálózat. Lásd a „Vezeték nélküli hálózat” című 
szakaszt ebben a fejezetben.

• USB opcionális közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) kapcsolattal. 
Ha USB-kapcsolat használatával szeretne kommunikálni a szkennerrel, 
olvassa el az „USB opcionális közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) 
kapcsolattal” című szakaszt ebben a fejezetben.

A webhely első használatakor a legegyszerűbb megoldás az lehet, ha 
a szkennerbe beépített, előre beállított közvetlen vezeték nélküli (ad 
hoc) kapcsolat segítségével kapcsolódik az i1150WN/i1190WN 
szkennerbeállítási webhelyhez. Így lehetőség van a vezeték nélküli 
szkenner beállításainak megváltoztatására, majd a csatlakoztatására 
a vállalat vezeték nélküli infrastruktúra-hálózatához. Azt javasoljuk, 
hogy a webhelyhez állítson be adminisztrátori jelszót a Támogatás 
lapon. A jelszó beállításával kapcsolatos eljárást lásd a „Jelszó 
beállítása vagy módosítása” című szakaszban ebben a fejezetben.

Egy EasySetup beállítás is rendelkezésre áll, amellyel titkosított, 
a konfigurációs információkat kódoló, nyomtatható PDF-fájl készíthető. 

MEGJEGYZÉS: Ha a www.kodakalaris.com/go/EasySetup címet írja 
be kedvenc böngészőjébe, a szkennerhez való 
csatlakozás és a szkenner beágyazott weboldalai 
révén történő konfiguráció létrehozása mellett 
ugyanezeket az oldalakat a Kodak Alarisnál is 
megtalálja.
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A PDF-fájl 2D-s vonalkódkép-dokumentumot eredményez. Ha ezt 
a dokumentumot EasySetup módban szkenneli be, automatikusan 
megtörténik a szkenner konfigurálása a kódolt konfigurálási 
információkkal.

A szabadalmaztatott EasySetup technológia számos végfelhasználó 
számára lehetővé teszi a szkenner konfigurálását az EasySetup 
funkció segítségével. Amennyiben szükséges, a konfiguráció gyorsan 
átmásolható az azonos beállításokat használó szkennerek között az 
EasySetup konfigurációs oldal segítségével; a funkció abban a ritkán 
előforduló helyzetben is hasznos, amikor elvesznek a konfigurációs 
információk. A megoldás előnye az, hogy a hálózati beállításokat csak 
egy embernek kell konfigurálnia a webhely használatával, és a beállítások 
ezt követően egyszerűen megoszthatók a többi szkennerrel az EasySetup 
konfigurációs oldal használatával. 

A beállítások konfigurálását követően az EasySetup funkció a következőket 
teszi lehetővé:

• a szkenner összes konfigurációs beállításának megadása;

• adminisztrátori jelszó alkalmazása;

• annak az EasySetup lehetőségnek a letiltása, amelyik 
megakadályozza bármely más EasySetup oldal használatát. 

Mindehhez elég egyetlen szkennelés!

Az EasySetup funkció használatának folyamatait a „Vezetékes hálózat 
opcionális közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) kapcsolattal” és a „Vezeték 
nélküli hálózati kapcsolat” című szakasz ismerteti ebben a fejezetben.
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A konfigurációs lehetőségek alapszintűek, vagy valamivel összetettebbek 
is lehetnek. 

• Alapértelmezett konfiguráció – a szkennert gyári beállítás szerint 
úgy szállítjuk, hogy engedélyezett a vezetékes hálózat és a közvetlen 
vezeték nélküli (ad hoc) kapcsolat. A szkennert Ethernet-kábellel 
csatlakoztathatja vállalata hálózatához. A közvetlen vezeték nélküli 
(ad hoc) funkcióval konfigurálható az i1150WN/i1190WN szkenner 
a szkenner beágyazott weboldalai segítségével és a közvetlen 
szkennelés a gazdaszámítógépre vagy mobileszközre. 

MEGJEGYZÉS: A vezeték nélküli funkció a szkenner hátoldalán 
található, a vezeték nélküli modult ki- és bekapcsoló 
gombbal is letiltható. Amikor a kapcsoló jobb oldali 
állásban van, a vezeték nélküli funkció BE van 
kapcsolva; amikor a kapcsoló bal oldali állásban van, 
a vezeték nélküli funkció KI van kapcsolva. Ezzel 
a vezetékes hálózat és az USB-portok aktívak 
maradnak. Erre csak akkor lehet szükség, ha a vállalat 
nem engedélyezi a vezeték nélküli eszközöket.

• Alapkonfiguráció – az egyszerű környezetet használó kisvállalatoknál 
könnyen előfordulhat, hogy a tipikus irodai dolgozók is elég jól ismerik 
a hálózatot ahhoz, hogy sikeresen elvégezhessék a szkenner 
konfigurálását a beágyazott weboldalak segítségével, és hogy 
közvetlenül a szkenneren állítsák be a vezeték nélküli biztonsági 
lehetőségeket. További tudnivalókért tekintse meg a „Vezetékes 
hálózat opcionális közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) kapcsolattal” 
című szakaszt ebben a fejezetben. 

NOTE: DHCP használatakor az esetek többségében nincs szükség 
a vezetékes hálózat konfigurálására. 

• Speciális konfiguráció – a bonyolultabb hálózati környezetekben 
a környezetet megfelelően ismerő és karban tartó személy 
(a rendszergazdának) állíthatja be a hálózati konfigurációt. 
A rendszergazda sokszor nem azon a telephelyen tartózkodik, ahol 
a szkenner található. Ebben az esetben EasySetup konfigurációs 
oldalakat hozhat létre a végfelhasználó nevében az EasySetup 
lehetőség használatával. Ez megtehető 
a www.kodakalaris.com/go/EasySetup címről szolgáltatott weboldalak 
segítségével, de közvetlenül a szkennerről is. Miután létrehozta az 
EasySetup PDF-fájlt, e-mailben elküldi a végfelhasználónak, aki 
egyszerűen kinyomtatja a dokumentumot, a szkennert EasySetup 
üzemmódba kapcsolja (ez a szkenneren tehető meg), és beszkenneli 
a kinyomtatott PDF-et.
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Az i1150WN/i1190WN 
szkennerbeállítási 
webhely megnyitása

Gyári alapértelmezés szerint két módon lehet megnyitni a webhelyet:

• 1. módszer – lehetővé teszi a szkenner hálózathoz csatlakoztatását 
Ethernet-kábel használatával (a Kodak Alaris nem mellékeli ezt 
a kábelt). Ennek a lehetőségnek a használatához az Ethernet-kábel 
egyik csatlakozóját a szkenner hátoldalán található Ethernet-portba, 
a másikat pedig egy aktív hálózati portba dugja be.

• 2. módszer – vezeték nélküli modullal felszerelt számítógép 
használata, és vezeték nélküli csatlakozás a szkenner SSID-jéhez 
a szkenner közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) kapcsolata 
segítségével (SSID példák: i1190wn-„8 karakteres sorozatszám” 
vagy i1150wn-„8 karakteres sorozatszám”). Ebben a módban 
a szkenner DHCP-kiszolgálóként funkcionál, és kiosztja a címeket 
a szkennerhez csatlakozó számítógépeknek. A saját IP-címének 
a következőt állítja be: 10.0.0.1.

Függetlenül attól, hogy hogyan van konfigurálva a szkenner a hálózaton, 
szükség lesz a szkenner vezeték nélküli vagy vezetékes IP-címére. 
Az adatok megkereséséhez tegye a következőket:

1.  Ellenőrizze, hogy a szkenner be legyen kapcsolva. 

2. Nyomja meg az i gombot a szkenner kezelőpanelén, és várja meg 
az Információs képernyő megjelenését. A le nyíllal lépjen az SSID 
és Vezeték nélküli/vezetékes cím információkhoz. Ezekre az 
adatokra a 3. és a 4. lépésben lesz szükség.

MEGJEGYZÉS: A kezelőpanel „i” gombjának használatával 
kapcsolatos információk és eljárások a fejezet „A 
szkenner hálózati információ/beállítás ikonjának (i) 
használata” szakaszában találhatók.
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3. A számítógépen váltson át a szkenner SSID-jével azonosított 
hálózatra (például i1150WN-58333620). 

A számítógép hálózati kapcsolat ikonja a tálcán ekkor egy 
felkiáltójellel mutatja az oszlopokat, ami azt jelenti, hogy 
a számítógép nem csatlakozik az internethez, de ettől még 

elérheti a szkenner beágyazott weboldalait. 

4. A számítógép webböngészőjében adja meg a következő címet: 
http://###.###.###.###; a ###.###.###.### karakterek helyére írja 
a szkenner kezelőpaneljén kijelzett vezeték nélküli/vezetékes címet. 
Ekkor megjelenik az alábbi weboldal.

MEGJEGYZÉS: A szkenner eléréséhez használhatja 
a https://###.###.###.### címet is.
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Jelszavas védelem A webhely megnyitásakor opcionálisan megjelenhet a jelszavas védelem 
ablaka, ha korábban jelszó használatát állították be. Alapértelmezetten 
nincs jelszavas védelem. 

A funkció segítségével korlátozható a hozzáférés a hálózati beállításokhoz, 
amelyeknek a megtekintését vagy módosítását csak az engedéllyel 
rendelkezők számára szeretné lehetővé tenni. A webhely jelszava 
kezelhető közvetlenül a szkenner beágyazott weboldalairól (lásd 
a következő, a „Jelszó beállítása vagy módosítása” című szakaszt), 
illetve az EasySetup funkcióval (lásd a következő, „A speciális 
EasySetup konfigurációs oldal használata” című szakaszt).

Ha be van állítva a jelszavas védelem, és hibásan adja meg a jelszót, 
a Kezdőlap továbbra is megjelenik, de csak a Támogatás, Állapot és 
Névjegy lapokat nyithatja meg, és nem jelenik meg az Update Scanner 
Firmware (Szkenner firmware-frissítése) és a Change Admin 
Password (Adminisztrátori jelszó módosítása) gomb. 

Ha nincs beállítva jelszavas védelem, vagy ha helyesen adja meg 
a jelszót, minden lapot megnyithat (Hálózat, Eszköz, Támogatás, 
Állapot és Névjegy lap), és a Támogatás lapon látható az Update 
Scanner Firmware (Szkenner firmware-frissítése) és a Change 
Admin Password (Adminisztrátori jelszó módosítása) gomb. Azt 
javasoljuk, hogy a hálózati beállítások módosításának megakadályozása 
érdekében mindig használja a jelszavas védelmet. 

MEGJEGYZÉSEK:

• Ha jelszót állít be, a felhasználónak ismernie kell a jelszót ahhoz, 
hogy hozzáférhessen a Hálózat és az Eszköz lapokhoz.

• A bejelentkezés egy munkamenetre szól, és addig érvényes, amíg 
nyitva van a böngésző. 

• A jelszó alaphelyzetbe állításához indítsa újra a szkennert, miközben 
lenyomva tartja a szkenner hátulján található Visszaállítás gombot. 

• Ha ismeri a jelszót, és meg szeretné szüntetni a szkenner jelszavas 
védelmét, kattintson a Change Admin Password (Adminisztrátori 
jelszó módosítása) gombra a Támogatás lapon az adminisztrátori 
jelszó módosítására szolgáló párbeszédablak megnyitásához. Írja be 
a régi jelszót, az Admin Password (Adminisztrátori jelszó) és 
a Confirm Password (Jelszó megerősítése) mezőket pedig hagyja 
üresen. Ezután kattintson az Apply Password Change 
(Jelszómódosítás alkalmazása) gombra. 
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Jelszó beállítása vagy 
módosítása 

A bejelentkezés után a Támogatás lap lehetőséget ad jelszó beállítására. 

1. Kattintson a Change Admin Password (Adminisztrátori jelszó 
módosítása) gombra a Támogatás lapon az adminisztrátori jelszó 
módosítására szolgáló párbeszédablak megjelenítéséhez.

2. Az Old password (Régi jelszó) mezőbe írja be a korábbi jelszót. Ha 
korábban nem volt beállítva jelszó, a mező üres.

3. Az Admin password (Adminisztrátori jelszó) mezőbe írja be az új 
jelszót. 

4. Írja be ismét az új jelszót a Confirm password (Jelszó megerősítése) 
mezőbe.

5. Kattintson az Apply Password Change (Jelszómódosítás alkalmazása) 
lehetőségre. A jelszó beállítása után csak a Támogatás lap, az 
Állapot lap és a Névjegy lap tekinthető meg, és nem jelenik meg az 
Update Scanner Firmware (Szkenner firmware-frissítése) és 
a Change Admin Password (Adminisztrátori jelszó módosítása) 
gomb azoknak, akik nem ismerik a jelszót. 

MEGJEGYZÉS: Ha a módosítások alkalmazása nélkül szeretne kilépni 
a párbeszédablakból, kattintson az Exit (Kilépés) 
gombra. 

Az EasySetup konfigurációs oldal jelszó opciójával olyan EasySetup 
konfigurációs oldalt hozhat létre, amelyik lehetővé teszi a konfiguráció 
módosításának korlátozását az engedéllyel rendelkező munkatársakra. 
A funkció leírását a fejezet „A speciális EasySetup konfigurációs oldal 
használata” című szakasza tartalmazza.
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A Kezdőlap A Kezdőlap öt lapot tartalmaz, amelyek közül az első a Hálózat lap.

MEGJEGYZÉSEK:

• Ha a szkenner jelszavas védelemmel van ellátva, csak a Támogatás 
lap, az Állapot lap és a Névjegy lap tekinthető meg, és nem jelenik 
meg az Update Scanner Firmware (Szkenner firmware-frissítése) 
és a Change Admin Password (Adminisztrátori jelszó módosítása) 
gomb.

• Ha a szkenner jelszavas védelemmel van ellátva, és be van 
jelentkezve, az összes lap megtekinthető, az Update Scanner 
Firmware (Szkenner firmware-frissítése) és a Change Admin 
Password (Adminisztrátori jelszó módosítása) gombokkal együtt. 

Hálózat lap – a vezeték nélküli és a vezetékes csatlakozás beállítására 
szolgál.        

Eszköz lap – a szkenner alvó üzemmódjának beállítását és az EasySetup 
opció engedélyezését teszi lehetővé. 

Támogatás lap – a Szerviz és támogatás általános információinak 
megtekintését teszi lehetővé. Emellett itt frissítheti a szkenner 
firmware-verzióját és módosíthatja az adminisztrátori jelszót is.

Állapot lap – a jelenlegi szkennerkonfigurációt mutatja, a kapcsolók 
pozícióját és a kábelek csatlakoztatását is beleértve.

Névjegy lap – a termékinformációkat, a verziót és a szerzői jogi adatokat 
jeleníti meg.
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Szkenner firmware-jének frissítése – a megnyomására az oldal 
megkéri a felhasználót az új szkennerfirmware kijelölésére és 
a firmware-frissítés elindítására. A frissített szoftver és firmware 
a www.kodakalaris.com/go/IM oldalról tölthető le. Az opcióhoz mindenki 
hozzáférhet, aki bejelentkezik a szkenner webhelyére. A firmware 
frissítésének végrehajtása a szkenneren néhány percet vehet igénybe; 
várjon türelemmel. A frissítés befejezése után az új frissítések a szkenner 
újraindítása után lépnek életbe. A funkció nem jelenik meg, ha 
a szkenneren be van állítva a jelszavas védelem.

Adminisztrátori jelszó módosítása – jelszó létrehozását teszi lehetővé, 
amellyel megakadályozható, hogy mások módosítsák a hálózati 
konfigurációt. Bővebb információkért lásd az előző, „Jelszó beállítása 
vagy módosítása” című szakaszt. Ez a funkció nem jelenik meg, ha 
a szkenneren be van állítva a jelszavas védelem.

Állapotsor – itt jelennek meg a hibaüzenetek, illetve az adott területen 
végrehajtható műveletek.

Hálózat lap A Hálózat lap a vezeték nélküli és a vezetékes csatlakozás beállítására 
szolgál.

A szkenner beállításakor a csatlakozási mód gyári alapértelmezése 
a Vezetékes hálózat opcionális Közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) 
kapcsolattal. 

A vezetékes hálózat felülete a beállított DHCP-vel van konfigurálva (pl. 
„Obtain an IP address automatically” – IP-cím automatikus lekérése). 
A közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) kapcsolat beállítása DHCP-kiszolgáló 
internetkapcsolat nélkül (20 MHz, 6. csatorna, és nincs biztonsági beállítás).
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Vezetékes hálózat 
opcionális közvetlen 
vezeték nélküli (ad hoc) 
kapcsolattal

A vezetékes hálózat és az opcionális közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) 
kapcsolat konfigurálásához adja meg a megfelelő adatokat a Hálózat 
lap mezőiben.

Az alapértelmezett hálózati beállítások a következők:

Vezetékes = BE; DHCP = engedélyezve
Vezeték nélküli = BE; DHCP = engedélyezve; Mód = Közvetlen 
vezeték nélküli; 
SSID = Szkenner modellje-szkenner sorozatszáma (például 
i1150WN-12345678)

A vezetékes hálózat konfigurálásakor a közvetlen vezeték nélküli 
(ad hoc) kapcsolat mindig engedélyezve van, kivéve, ha megszünteti 
a kijelölését a Hálózat lapon, vagy a szkenner hátoldalán KI állásban 
van a vezeték nélküli modul kapcsolója. Ezek bármelyike letiltja 
mindkét vezeték nélküli konfigurációt a szkenneren.

A vezetékes hálózat opciói

• Obtain an IP address automatically (IP-cím automatikus lekérése) – 
a kiválasztása esetén a szkenner DHCP-t használ az IP-cím 
lekérésére a hálózattól.

• Use the following IP address (Használja a következő IP-címet)
- IP address (IP-cím): írja be a hálózati rendszergazdától kapott IP-

címet.
- Subnet mask (Alhálózati maszk): írja be a hálózati 

rendszergazdától kapott alhálózati maszkot.
- Default gateway (Alapértelmezett átjáró): adja meg a hálózat 

átjáró IP-címét, amit a hálózati rendszergazdától kapott meg. 
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Opcionális közvetlen 
vezeték nélküli (ad hoc) 
kapcsolat beállításai

A szkenner SSID-azonosítója – azt javasoljuk, ne változtasson az 
alapértelmezett SSID-beállításon. Ha mégis módosításra van szükség, 
vegye fel a kapcsolatot a hálózati rendszergazdával, és kérdezze meg, 
mi a megfelelő elnevezési konvenció. Egy adott WLAN-on minden 
vezeték nélküli eszköznek ugyanazt az SSID-t kell használnia ahhoz, 
hogy kommunikálni tudjanak egymással. A mezőben maximum 
32 karakter adható meg.

Country (Ország) – válassza ki az országot, ahol a szkennert 
használni fogja.

Channel (Csatorna) – válassza ki a kívánt csatornát.

BandWidth (Sávszélesség) – válassza ki a kívánt sávszélességet. 

AP Security Options (Hozzáférési pont biztonsági beállításai) – 
vezeték nélkül csatlakozás esetén a következő lehetőségek állnak 
rendelkezésre az adatok titkosítására a küldő és a fogadó között.

• Nincs
• WPA Personal [TKIP]
• WPA2 Personal [AES]
• WPA/WPA2 Personal 

Security key (Biztonsági kulcs) – írja be a kiválasztott biztonsági 
beállításhoz használandó biztonsági kulcsot. A kulcsnak 8 és 63 karakter 
között kell lennie, és egy különleges karaktereket használó kifejezés is 
lehet.

MEGJEGYZÉS: A vezeték nélküli biztonsági szabványokkal 
kapcsolatos további információkért keressen rá az 
interneten a vezeték nélküli biztonsági szabványokra. 
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Save (Mentés) – a megnyomásakor minden, a szkennerre 
alkalmazandó beállítást megjelenít. Ez megmutatja a szkenner 
konfigurációjának összes módosítását, valamint a Hálózat és Eszköz 
lapon megadott beállításokat is. 

Ellenőrizze a beállításokat, és kattintson az OK gombra. A rendszer 
jóváhagyó üzenetet jelenít meg.

Új hálózati konfiguráció alkalmazása esetén a szkenner újraindul, és 
előfordulhat, hogy megváltozik a vezeték nélküli hálózat, amelyhez 
eddig csatlakozott. Ilyenkor ismét csatlakoznia kell ehhez a hálózathoz, 
és csak ezt követően férhet hozzá ismét a webhelyhez. Ha egynél több 
szkennert konfigurál, folytassa az Opcionális: EasySetup lépéseivel az 
összes szkenner konfigurálásához; ezután zárja be a böngészőt. 
A szkenner ezzel használatra kész.
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Print EasySetup (EasySetup nyomtatása) – a megnyomásakor 
minden, a titkosított EasySetup vonalkódos lapra alkalmazandó 
beállítást megjelenít. Válassza a Generate EasySetup PDF 
(EasySetup PDF létrehozása) lehetőséget a PDF-fájl létrehozásához. 
A böngészőtől függően vagy megjelenik a PDF, vagy a rendszer 
felajánlja a mentését. Ha megjelenik, kinyomtathatja, vagy elmentheti 
EasySetup konfigurációs oldalként.

MEGJEGYZÉS: Minden böngésző eltérő módszert biztosít a Nyomtatás 
vagy Mentés végrehajtásához. Az oldalra jobb 
gombbal kattintva szintén lehetőségeket láthat a PDF-
fájl kinyomtatására vagy mentésére. A beágyazott 
webhely semmit nem ment automatikusan 
a számítógépre.

Az oldal minden, a Hálózat és az Eszköz oldalon megadott beállítást 
tartalmaz. Bővebb információért lásd a „Speciális EasySetup 
lehetőségek” című részt ebben a fejezetben.

Opcionális: EasySetup

1. Kattintson a Print EasySetup (EasySetup nyomtatása) 
lehetőségre. Megjelenik az EasySetup konfigurációs oldal.

2. Adjon meg egy rövid leírást az EasySetup page description 
(EasySetup oldalleírás) mezőben.

3. Válassza ki, hogyan szeretné alkalmazni a beállításokat: bármelyik 
szkennerre (any scanner opció) vagy egy adott szkennerre. Ha 
a specific to S/N (konkrét sorozatszám) lehetőséget választja, meg 
kell adnia annak a szkennernek a sorozatszámát, amelyre menteni 
szeretné a beállításokat.
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4. A jelszavas védelem alkalmazásához jelölje be az Apply Admin 
password (Adminisztrátori jelszó alkalmazása) jelölőnégyzetet, és 
adja meg a jelszót.

MEGJEGYZÉS: Az oldal beállításaink leírását a fejezet „A speciális 
EasySetup konfigurációs oldal használata” című 
szakasza tartalmazza. 

5. Válassza a Generate EasySetup PDF (EasySetup PDF létrehozása) 
lehetőséget. 

6. Nyomtassa ki az EasySetup konfigurációs oldalt jobb gombbal az 
oldalra kattintva, majd a Nyomtatás lehetőséget választva.

7. Helyezze az EasySetup konfigurációs oldalt a szkenner bemeneti 
tálcájába, majd nyomja meg, és tartsa lenyomva az i gombot 
4 másodpercig a kezelőpanelen. A kezelőpanelen megjelenik az In 
use by EasySetup (Az EasySetup használja) üzenet.

8. Nyomja meg a szkenner Scan (Szkennelés) gombját. Megtörténik 
a szkenner konfigurálása az EasySetup konfigurációs oldal 
beállításainak használatával. 

MEGJEGYZÉS: Ha szükséges, ezt a dokumentumot elküldheti a távoli 
szkennerfelhasználóknak. Az EasySetup konfigurációs 
oldalt minden szkennerfelhasználónak be kell 
szkennelnie. Mindegyik szkenner az EasySetup 
konfigurációs oldal beállításainak használatával lesz 
konfigurálva.

Közvetlen vezeték nélküli 
(ad hoc) kapcsolat

Ha a szkenner beállítását úgy akarja elvégezni, hogy ehhez közvetlen 
vezeték nélküli (ad hoc) kapcsolatot használ, bizonyosodjon meg 
arról, hogy az eszköze (mobiltelefon, táblagép, számítógép stb.) 
a szkenner közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) kapcsolatához csatlakozik. 
Például ha a számítógép vezeték nélküli kapcsolattal csatlakozik 
a vállalat hálózati infrastruktúrájához, módosítania kell a számítógépet, 
hogy ideiglenesen a közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) kapcsolatot 
használja a szkenner és a vállalat infrastruktúrája közötti kapcsolat 
konfigurálásához (vezeték nélküli hálózat).

A Hálózat lap megnyitásakor alapértelmezetten be van jelölve a vezetékes 
hálózat és a közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) kapcsolat mód. 
A közvetlen vezeték nélküli lehetőség kikapcsolja (vagy bekapcsolja) 
a szkenner beágyazott vezeték nélküli hálózatát. Kikapcsol minden 
érvénytelen beállítást is, például a vezeték nélküli hálózat beállítást.

MEGJEGYZÉS: Az érvénytelen beállítások elleni védelem van 
beállítva a hálózati kapcsolat kiválasztásánál. A kívánt 
beállításra kattintva letiltja az érvénytelen beállításokat.
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Az alapértelmezett vezeték nélküli hálózati beállítások a következők:

Vezeték nélküli = BE; Mód = Egyedülálló hozzáférési pont; 
SSID = Szkenner modellje-szkenner sorozatszáma (például 
i1150WN-12345678); Biztonság = Nincs.

A közvetlen vezeték nélküli beállítás lehetővé teszi a szkenner által 
létrehozott hálózat konfigurálását. Általában a felhasználó alkalmazza 
a szkenner hálózatán a biztonsági beállítást és egy előre megosztott 
biztonsági kulcsot. 

MEGJEGYZÉS: Ebben a módban a valódi név beállítása az SSID. 
A TWAIN-illesztőprogram és a mobilalkalmazás 
a valódi nevet a szkenner nevének kijelzésére 
használja.

Közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) kapcsolat beállításai: 
A beállítások leírását lásd az előző, „Opcionális közvetlen vezeték 
nélküli (ad hoc) kapcsolat beállításai” szakaszban. 
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Vezeték nélküli hálózati 
kapcsolat

 

MEGJEGYZÉS: Kattintson a Vezeték nélküli hálózat lehetőségre, 
hogy kikapcsolja az ezzel ütköző vezetékes hálózat 
és közvetlen vezeték nélküli hálózat kijelöléseit. 
Ezután konfigurálja a vezeték nélküli hálózat 
beállításait. Általában azt a hálózati SSID-azonosítót 
kell kiválasztani, amelyet a vállalat használ, valamint 
a biztonsági beállításokat és az előre megosztott 
biztonsági kulcsot.

Vezeték nélküli hálózat

• Hálózati SSID – vegye fel a kapcsolatot a hálózati 
rendszergazdával, és kérdezze meg, mi a megfelelő elnevezési 
konvenció. Egy adott WLAN-on minden vezeték nélküli eszköznek 
ugyanazt az SSID-t kell használnia ahhoz, hogy kommunikálni 
tudjanak egymással. A mezőben maximum 32 karakter adható meg. 
Az alapértelmezett SSID a közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) 
kapcsolathoz tartozik. A vezeték nélküli hálózat módban az SSID-nek 
azonosnak kell lennie az útválasztó SSID-jével. Az SSID neve 
megkülönbözteti a kis- és nagybetűket.
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• Wireless Security Options (Vezeték nélküli kapcsolat biztonsági 
beállításai) – vezeték nélkül csatlakozás esetén a következő 
lehetőségek állnak rendelkezésre az adatok titkosítására a küldő és 
a fogadó között.

NOTE: A biztonsági kulcsot kérje a hálózati rendszergazdától. 

- Nincs (nem biztonságos)
- WEP (nem biztonságos)
- WPA/WPA2 Personal

• Vezeték nélküli IP-cím

- Obtain an IP address automatically (IP-cím automatikus 
lekérése) – a kiválasztása esetén a szkenner DHCP-t használ az 
IP-cím lekérésére a hálózattól.

- Use the following IP address (Használja a következő IP-címet):

• IP address (IP-cím): írja be a hálózati rendszergazdától kapott 
IP-címet.

• Subnet mask (Alhálózati maszk): írja be a hálózati 
rendszergazdától kapott alhálózati maszkot.

• Default gateway (Alapértelmezett átjáró): adja meg a hálózat 
átjáró IP-címét, amit a hálózati rendszergazdától kapott meg. 

MEGJEGYZÉS: A vezeték nélküli biztonsági szabványokkal 
kapcsolatos további információkért keressen rá az 
interneten a vezeték nélküli biztonsági szabványokra. 

Biztonsági kulcs – adja meg annak a hálózatnak a biztonsági kulcsát, 
amelyhez csatlakozni kíván.
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OK – a megnyomásakor minden, a szkennerre alkalmazandó beállítást 
megjelenít. 

Ellenőrizze a beállításokat, és kattintson az OK gombra. A rendszer 
egy megerősítő üzenetet jelenít meg, és miután a művelet befejeződik 
a Completion (Kész) állapotjelzéssel, megjelenik az OK gomb.

Új hálózati konfiguráció alkalmazása esetén a szkenner újraindul, és 
előfordulhat, hogy megváltozik a vezeték nélküli hálózat, amelyhez 
eddig csatlakozott. Ilyenkor ismét csatlakoznia kell ehhez a hálózathoz, 
és csak ezt követően férhet hozzá ismét a webhelyhez. Ha egynél több 
szkennert konfigurál, folytassa az Opcionális: EasySetup lépéseivel az 
összes szkenner konfigurálásához; ezután zárja be a böngészőt. 
A szkenner ezzel használatra kész.
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Print EasySetup (EasySetup nyomtatása) – a megnyomásakor 
minden, a titkosított EasySetup vonalkódos lapra alkalmazandó 
beállítást megjelenít. Válassza a Generate EasySetup PDF 
(EasySetup PDF létrehozása) lehetőséget a PDF-fájl létrehozásához. 
A böngészőtől függően vagy megjelenik a PDF, vagy a rendszer 
felajánlja a mentését. Ha megjelenik, kinyomtathatja, vagy elmentheti 
EasySetup konfigurációs oldalként. Az oldal minden, a Hálózat és az 
Eszköz oldalon megadott beállítást tartalmaz. Bővebb információért 
lásd a „Speciális EasySetup lehetőségek” című részt ebben a fejezetben.
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Opcionális: EasySetup

1. Kattintson a Print EasySetup (EasySetup nyomtatása) 
lehetőségre. Megjelenik az EasySetup konfigurációs oldal.

2. Adjon meg egy rövid leírást az EasySetup page description 
(EasySetup oldalleírás) mezőben.

3. Válassza ki, hogyan szeretné alkalmazni a beállításokat: bármelyik 
szkennerre (any scanner opció) vagy egy adott szkennerre. Ha 
a specific to S/N (konkrét sorozatszám) lehetőséget választja, meg 
kell adnia annak a szkennernek a sorozatszámát, amelyre menteni 
szeretné a beállításokat.

4. A jelszavas védelem alkalmazásához jelölje be az Apply Admin 
password (Adminisztrátori jelszó alkalmazása) jelölőnégyzetet, és 
adja meg a jelszót.

MEGJEGYZÉSEK:

• Attól függően, hogy a bármelyik szkenner vagy az adott 
sorozatszámra lehetőséget választotta, figyelmeztetések és hibák 
jelenhetnek meg, amelyeket kezelnie kell, mielőtt egy EasySetup 
oldalt készíthetne.

• Az oldal beállításaink leírását a fejezet „A speciális EasySetup 
konfigurációs oldal használata” című szakasza tartalmazza. 
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5. Válassza a Generate EasySetup PDF (EasySetup PDF 
létrehozása) lehetőséget. 

6. Nyomtassa ki az EasySetup konfigurációs oldalt.

7. Helyezze az EasySetup konfigurációs oldalt a szkenner bemeneti 
tálcájába, majd nyomja meg, és tartsa lenyomva az i gombot 
4 másodpercig a kezelőpanelen. A kezelőpanelen megjelenik az In 
use by EasySetup (Az EasySetup használja) üzenet.

8. Nyomja meg a szkenner Scan (Szkennelés) gombját 
a kezelőpanelen. Megtörténik a szkenner konfigurálása az 
EasySetup konfigurációs oldal beállításainak használatával. 

MEGJEGYZÉS: Ha szükséges, ezt a dokumentumot elküldheti a távoli 
szkennerfelhasználóknak. Az EasySetup konfigurációs 
oldalt minden szkennerfelhasználónak be kell 
szkennelnie. Mindegyik szkenner az EasySetup 
konfigurációs oldal beállításainak használatával lesz 
konfigurálva.
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USB opcionális közvetlen 
vezeték nélküli (ad hoc) 
kapcsolattal

A webhelyen nem kell külön kiválasztani az USB-t. Ha a szkennert 
USB-eszközként szeretné konfigurálni az opcionális közvetlen vezeték 
nélküli (ad hoc) kapcsolat nélkül, szüntesse meg a közvetlen vezeték 
nélküli kijelölését a Hálózat lapon. 

MEGJEGYZÉS: A vezetékes hálózat lehetőséget be kell jelölni, 
másként csak a gyári alapbeállítások visszaállításával 
fogja tudni megnyitni a webhelyet, ha megszünteti 
a közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) kapcsolat 
kijelölését. 

Az USB-kapcsolat beállítása esetén a közvetlen vezeték nélküli 
(ad hoc) kapcsolat csatlakozási mód mindig engedélyezve van, kivéve, 
ha megszünteti a kijelölését a Hálózat lapon, vagy a szkenner 
hátoldalán KI állásban van a vezeték nélküli modul kapcsolója.

Hardveres USB-csatlakozás

Ha még nem csatlakoztatta a hálózati adaptert, csatlakoztassa az USB-
kapcsolat létrehozása előtt (lásd az ábrát lent). 

• Csatlakoztassa az USB-kábel egyik végét a szkenner hátuljához, 
a másik végét pedig a számítógép egyik USB-portjához. A szkenner 
automatikusan bekapcsol, és használatra kész.

MEGJEGYZÉS: A szkenner hátuljába ne dugja be egyszerre az 
Ethernet- és az USB-kábelt; a szkenner ebben 
a konfigurációban nem fog működni.
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Eszköz lap Az Eszköz lap a következő beállításokat tartalmazza. 

• Tápellátás

- Sleep after (Alvó üzemmód ennyi idő után): segítségével 
megadhatja, hogy hány perc tétlenség után lépjen alvó üzemmódba 
a szkenner. A maximálisan beállítható idő 240 perc, mielőtt 
a szkenner alvó üzemmódba váltana. Az alapérték 15 perc.

• EasySetup 

- Enable EasySetup (EasySetup engedélyezése): ezzel 
a beállítással lehet engedélyezni, illetve letiltani a szkenner 
EasySetup üzemmódját. Ha az opció nincs bejelölve, az 
EasySetup konfigurációs oldal beszkennelése után nem lehet 
belépni az EasySetup üzemmódba. A konfigurációs beállítások 
nem szándékos módosításának megakadályozása érdekében az 
opció bejelölését ajánlott megszüntetni. 

A beállítást engedélyezheti azzal, hogy megnyitja a webhelyet, és 
bejelöli az EasySetup engedélyezése lehetőséget, majd ezután 
alkalmazza a beállításokat a szkennerre. A beállítás a szkenner 
gyári alapbeállításokra történő visszaállításával is 
engedélyezhető.
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Támogatás lap A Támogatás lap általános információkat nyújt a szervizről és 
a támogatásról. Ezen a lapon frissítheti a szkenner firmware-verzióját 
és módosíthatja az adminisztrátori jelszót is. További tudnivalókért 
tekintse meg a „Jelszó beállítása vagy módosítása” című szakaszt 
ebben a fejezetben.
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Állapot lap Az Állapot lap az aktuális konfigurációs beállításokat jeleníti meg. A lap 
dinamikus, és az aktuális aktív beállításokkal frissül minden egyes 
alkalommal, amikor az Állapot lapra kattint. A lapon megjelenik minden 
módosítás (például az IP-cím vagy a hálózati beállítások változása). 

Névjegy lap A Névjegy lap szerzői jogi, verzió- és egyéb általános adatokat jeleníti 
meg.
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Speciális EasySetup 
lehetőségek

Az EasySetup konfigurációs oldalt a Hálózat lapon található 
EasySetup oldal nyomtatása gombra kattintva készítheti el. Az 
EasySetup konfigurációs oldal a jelenlegi beállításokat jeleníti meg, 
amelyeket a rendszer 2D-s vonalkódképpé kódol. Ez az információ 
a párbeszédablak alján található táblázatban jelenik meg; a mezőnevek 
a bal oszlopban, az aktuális értékek pedig a jobb oszlopban jelennek 
meg. 

Az EasySetup konfigurációs oldal létrehozásához használt 
konfigurációs beállításoknak nem kell megegyezniük a webhelyhez 
csatlakozó szkenneren alkalmazott konfigurációs beállításokkal. 
Elképzelhető például, hogy eltérő beállításokat szeretne alkalmazni 
abban az esetben, ha egy másik telephelyen levő felhasználónak nem 
arra a konfigurációra van szüksége, mint az EasySetup konfigurációs 
oldalt létrehozó személynek. 

Az EasySetup konfigurációs oldal létrehozásáért felelős személy lehet 
például egy IT-munkatárs, aki egy olyan, távoli telephelyen levő 
felhasználónak segít, aki nem tudja, hogyan konfigurálja a vállalati 
hálózathoz csatlakozó szkennert. Az IT-munkatárs az i1150WN/
i1190WN szkennerbeállítási webhely segítségével hozza létre az 
EasySetup konfigurációs oldalt a távoli felhasználó számára. 
A beállítások konfigurálását követően nyomtassa ki vagy mentse el az 
EasySetup konfigurációs oldalt, hogy átadhassa vagy e-mailben 
elküldhesse a távoli felhasználónak. 
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FONTOS:

• Ha a beállításokat csak más szkennerekre szeretné alkalmazni, de 
a saját szkennerére nem, ne kattintson a Save (Mentés) gombra 
a Hálózat lapon.

• Ha a beállításokat a sajátjára és más szkennerekre is alkalmazni 
szeretné, kattintson a Save (Mentés) gombra a Hálózat lapon.

A speciális EasySetup 
konfigurációs oldal 
használata

Az EasySetup konfigurációs oldalon a következő beállítási lehetőségek 
állnak rendelkezésre. 

EasySetup page description (EasySetup oldalleírás) – az ebben 
a mezőben megadott leírást a rendszer az EasySetup oldal tetejére 
nyomtatja. A leírásnak a felhasználót tájékoztató üzenetnek kell lennie, 
amely leírja, hogy mit kell tennie. Ha például a gyári alapbeállítások 
visszaállítására hozza létre az EasySetup konfigurációs oldalt, 
a mezőbe beírt leírásnak a következőhöz hasonlónak kell lennie: Gyári 
alapbeállítások visszaállítása.

Apply these to: any scanner (Alkalmazás erre: bármelyik szkenner) – 
ha be van jelölve, az EasySetup konfiguráció alkalmazása úgy történik 
meg, hogy a rendszer előtte nem ellenőrzi az adott szkenner 
sorozatszámát. Ez azokban az esetekben hasznos, amikor egy 
konfigurációt több szkennerre másolunk egy mesterkonfiguráció 
használatával. Lehetséges, hogy ezt sokszor meg kell tenni, ha olyan 
szkennereket konfigurál, amelyeknek egy vezeték nélküli hálózaton kell 
működniük.

MEGJEGYZÉS: Statikus címeket vagy a hozzáférési pont SSID-jét 
nem lehet megadni az Alkalmazás erre: bármelyik 
szkenner beállítással, de alkalmazható egy adott 
sorozatszámra. Ezáltal mindegyik szkennert az adott 
szkennerre jellemző statikus adatokkal 
konfigurálhatja.

Apply these to: specific to S/N (Alkalmazás erre: konkrét 
sorozatszám) – a mezőben annak a szkennernek a sorozatszámát adja 
meg, amelyre alkalmazni szeretné az EasySetup konfigurációs 
beállításokat. Erre fontos odafigyelni, amikor olyan paramétereket ad 
meg, mint a hozzáférési pont SSID-je vagy egy statikus IP-cím: ha 
duplikálja ezeket az adatokat, a szkenner nem fog megfelelően 
működni, és nem szabad több szkennerre másolni őket. Az ebbe 
a mezőbe beírt sorozatszámnak mindenképpen MEG KELL 
EGYEZNIE azzal a sorozatszámmal, amelyik az EasySetup 
konfigurációs oldalt használó szkenneren a Vezeték nélküli hozzáférési 
pont SSID-je mezőben szerepel.
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MEGJEGYZÉS: Statikus címeket vagy a hozzáférési pont SSID-jét 
nem lehet megadni az Alkalmazás erre: bármelyik 
szkenner beállítással.

Apply Admin password (Adminisztrátori jelszó alkalmazása) – 
a kiválasztása esetén a rendszer az ebbe a mezőbe beírt jelszót 
alkalmazza a szkennerre adminisztrátori jelszóként. Az eredmény 
ugyanaz, mint amikor a Kezdőlap Adminisztrátori jelszó módosítása 
funkciójával hoz létre jelszót. A jelszó alkalmazása akkor történik meg, 
amikor EasySetup módban beszkenneli az EasySetup oldalt a szkenner 
kezelőpanelén. A jelszó hozzárendelése megakadályozza, hogy 
a végfelhasználók módosítsák a konfigurációt.

A szkenner hálózati 
információ/beállítás 
ikonjának (i) 
használata 

A hálózati információ/beállítás (i) ikonnak két funkciója van:

• Egyszeri megnyomásra megjelennek a hálózati beállítások, többek 
között az alábbiak (a lista nem teljes): 

- Szkennernév
- SSID
- Vezeték nélküli cím: 111.222.3.4. vagy üres
- Firmware-verzió
- Vezeték nélküli alhálózati maszk
- Vezeték nélküli MAC-cím: 01.02:03:04:05:06 
- Vezetékes MAC-cím: 01.02:03:04:05:06

NOTE: Az információs oldalak között a szkenner kezelőpaneljének 
fel és le nyíl gombjával lehet lapozni.

• EasySetup mód: Amikor megnyomja, és kb. 4 másodpercig 
lenyomva tartja az i gombot, a szkenner átvált az EasySetup módba. 
Az EasySetup módban a következőket teheti:

1. Helyezze az EasySetup konfigurációs oldalt a szkenner bemeneti 
tálcájába, a szöveggel lefelé.

2. Szkennelje be a dokumentumot.

A szkenner beolvassa a vonalkódot, és az előre megadott 
konfigurációnak megfelelően állítja be a szkennert.
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A szkenner 
„felébresztése”

Ha a szkenner nincs bekapcsolja, nyomja meg bármelyik gombját 
(vagyis fel, le, start vagy főkapcsoló).

A szkenner 
kikapcsolása 

A szkenner kikapcsolásához nyomja 3 másodpercig a főkapcsolót.

MEGJEGYZÉS: Az Alvó/kikapcsolás energiatakarékos funkció 
kikapcsolja a szkennert a szkenner illesztőprogramjában 
megadott idő eltelte után. Az alapértelmezett beállítás 
15 perc, azonban a szkenner alkalmazás segítségével 
átállíthatja ezt az időtartamot. Itt 1 és 240 perc közötti 
értéket lehet megadni. 
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3 Beolvasás

Tartalomjegyzék Több felhasználó............................................................................. 3-1

A szkenner felkészítése a beolvasásra........................................... 3-1

A dokumentumok előkészítése a beolvasáshoz ............................. 3-2

Szkennelő alkalmazások ................................................................ 3-3

Beolvasás Smart Touch funkcióval ................................................. 3-4

Több felhasználó Amikor a szkennert több felhasználó osztja meg, előfordulhat, hogy 
adott pillanatban a szkennert éppen valaki más használja. Ebben az 
esetben a számítógépén üzenet jelenik meg arról, hogy a szkenner 
jelenleg használatban van, a szkenner kezelőpanelje pedig a következő 
üzenetet jeleníti meg: In use by XXXXX (XXXX használja, ahol az 
XXXX a felhasználó neve vagy egyéb azonosítója). Várja meg, amíg 
a szkenner felszabadul, és próbálja meg újra.

A szkenner 
felkészítése 
a beolvasásra

1. Ellenőrizze, hogy a szkenner be van-e kapcsolva, és készen áll-e 
a beolvasásra (ilyenkor a főkapcsoló gomb folyamatosan zölden világít).

2. Csúsztatással állítsa be az oldalvezetőket a beolvasni kívánt 
dokumentumoknak megfelelően. 

3. A bemeneti és a kimeneti tálcát szükség esetén beállíthatja a beolvasási 
igényeinek megfelelően. A kimeneti tálca kihúzva akár 35,56 cm-es 
dokumentumok befogadására is képes. A dokumentumok kötegelését 
egy élfogó segíti. Szükség szerint emelje fel az élfogót legfeljebb 
A4 méretű dokumentumok szkenneléséhez.
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MEGJEGYZÉS: Az élfogót hagyja a lenti helyzetben, amikor 
A4 méretnél hosszabb dokumentumokat szkennel.

MEGJEGYZÉS: Amikor kis méretű dokumentumokat szkennel 
(például hitelkártyákat vagy USA jogosítványt), 
a dokumentumot álló tájolással kell a szkennerbe 
adagolni.

A dokumentumok 
előkészítése 
a beolvasáshoz

1. A beolvasás megkezdése előtt távolítson el minden kapcsot 
a dokumentumról. A dokumentumokon levő kapcsok a szkennert 
és a dokumentumot egyaránt károsíthatják.

2. A papíron levő festéknek és hibajavítónak száraznak kell lenniük 
a beolvasás megkezdése előtt. 

3. A szabványos papírlap méretű dokumentumok könnyen a szkennerbe 
adagolhatók. Amikor előkészíti a dokumentumokat a beolvasáshoz, 
ügyeljen arra, hogy az elülső élek egymáshoz igazodjanak, és középen 
legyenek a bemeneti tálcában (szöveggel lefelé). Ez biztosítja azt, 
hogy a szkenner egyszerre csak egy dokumentumot húzzon be.

4. Helyezze a beolvasni kívánt dokumentumokat a bemeneti tálcára. 
Ügyeljen arra, hogy a dokumentumok elülső oldala illeszkedjen 
a bemeneti tálcához, és a dokumentumok tetejét helyezze először 
a bemeneti tálcába.

Bemeneti tálca
bővítő elem
hosszú dokumentumokhoz

Kimeneti tálca
bővítő és
élfogó



A-61854_hu  2016. április 3-3

5. Amikor kis méretű dokumentumokat – például jogosítványt vagy 
hitelkártyát – szkennel, a dokumentumokat egyesével kell adagolni 
(álló tájolással). Ha köteget szkennel, a kis méretű dokumentumnak 
az elsőnek kell lennie a kötegben. 
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Szkennelő 
alkalmazások

A Kodak Alaris a következő alkalmazásokat mellékeli a Kodak ScanMate 
i1150WN és Kodak i1190WN szkennerekhez:

• ScanMate+ mobilalkalmazás – dokumentumok egyszerű szkennelése 
a szkennerről egy mobileszköz használatával. A ScanMate+ 
mobilalkalmazás (iOS és Android) a Kodak Alaris weboldaláról vagy 
az App Store-ból/Play áruházból tölthető le.

• Kodak Capture Pro Limited Edition – ez az egyszerűen, azonnal 
használható alkalmazás az információk gyors szkennelését és 
feldolgozását teszi lehetővé. Egyedi dokumentumoktól nagyobb 
kötegekig bárminek a rögzítésére, szerkesztésére és a kimenet 
elkészítésére alkalmas. A Capture Pro Limited Edition ideális az 
olyan egyedi vagy munkacsoport-felhasználók számára, akik belépő 
szintű dokumentumokat vagy egyköteges szkennelést kezelnek. 

• Smart Touch – előfordulhat, hogy a Smart Touch alkalmazás telepítése 
a Kodak illesztőprogrammal együtt megtörtént. A Kodak Alaris Smart 
Touch funkcionalitást biztosít, mellyel gyorsan és egyszerűen végezhet 
mindennapos szkennelési feladatokat; például:
- kereshető PDF létrehozása egy nyomtatott jelentésből;
- számla beolvasása, faxolása/nyomtatása;
- kép beolvasása egy prezentációhoz.

A lehetőségek bármelyike módosítható és átnevezhető egyéni 
feladatok létrehozásához. A képek előnézetét egyszerűen 
megtekintheti, és módosíthatja is azt (nagyíthatja, elforgathatja, 
kivághatja stb.), mielőtt elküldené a célhelyre. A következő előre 
definiált lehetőségek állnak rendelkezésre.

Színes PDF – beolvas egy színes dokumentumot, és színes PDF-
fájlként menti el.

Fekete-fehér PDF – beolvas egy dokumentumot és fekete-fehér 
PDF fájlként menti el.

Fekete-fehér RTF – beolvas egy dokumentumot, a létrehozott 
fájlt pedig meg lehet nyitni egy szövegszerkesztő alkalmazással. 
A készülék fekete-fehér RTF-fájlként menti a dokumentumot.

Színes JPEG – beolvas egy színes fényképet, és színes JPG-
fájlként menti el.

Fekete-fehér egyoldalas TIFF – beolvas egy fekete-fehér 
dokumentumot, és egyoldalas TIFF-fájlként menti el a fekete-fehér 
képeket.

Fekete-fehér többoldalas TIFF – beolvas egy fekete-fehér 
dokumentumot, és többoldalas TIFF-fájlként menti el a fekete-fehér 
képeket.

Fekete-fehér PDF e-mailben – beolvas egy dokumentumot, és egy 
fekete-fehér PDF fájlt küld el e-mailben a címzettnek.

Egyéni színes PDF – beolvas egy dokumentumot és megnyitja 
a Smart Touch szerkesztőablakot. Amikor végzett a kép 
szerkesztésével, és rákattintott a Kész (Done) gombra, a kép színes 
PDF-fájlként jelenik meg.

Egyéni színes fájl(ok) – lehetővé teszi, hogy megadja a szkenner 
beállításait a dokumentum beolvasása előtt. A készülék színes JPG 
fájlként menti a dokumentumot.
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Szkennelés a Smart 
Touch funkcióval

Ha telepítette a Smart Touch alkalmazást, az alábbi lépések követésével 
hozhat létre fekete-fehér PDF-fájlt a Smart Touch használatával. 
A Smart Touch részletesebb ismertetése a Smart Touch felhasználói 
útmutatóban található. Az útmutatót a Smart Touch alkalmazás Súgójából 
lehet megnyitni.

MEGJEGYZÉS: A Smart Touch alkalmazás használatakor a számítógépen 
lévő Smart Touch ikonok segítségével szkennelhet. 
A szkenner fizikai gombjai csak USB-kapcsolat 
használata esetén működnek.

1. Nyomja meg a görgetőgombot, amíg megjelenik a 2-es szám 
a kezelőpanelen. A kívánt funkció lefelé vagy felfelé görgetéssel 
választható ki.

2. Nyomja meg a Start gombot.

A készülék beolvassa a dokumentumot, és a képet a Smart Touch 
könyvtárban található Output nevű mappába helyezi a „Dokumentumok” 
alatt.

MEGJEGYZÉS: Ha Kodak ScanMate i1150WN szkennerrel rendelkezik, 
és tíz dokumentumot vagy ennél kevesebbet olvas be, 
a szkenner a dokumentumokat 40 oldal/perc sebességgel 
szkenneli (sorozat mód). Ha tíznél több dokumentumot 
szkennel, az első tíz oldal beolvasása 40 oldal/perc 
sebességgel történik, a többi oldalé pedig 30 oldal/
sebességgel. 
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4 Karbantartás

Tartalomjegyzék A szkenner fedelének felnyitása ..................................................... 4-1
Tisztítási eljárások........................................................................... 4-2

A görgők tisztítása...................................................................... 4-2
Az elválasztógörgő tisztítása...................................................... 4-3
Az adagológörgők tisztítása ....................................................... 4-5
A képfeldolgozó sínek tisztítása ................................................. 4-8
A szállítóegység tisztítása tisztítólappal ..................................... 4-8

Alkatrészek cseréje ........................................................................ 4-9
Az elválasztógörgők cseréje....................................................... 4-9
Az előválogató elem cseréje .................................................... 4-10
Az adagológörgők cseréje........................................................ 4-11

Kellékek és fogyóeszközök........................................................... 4-13

A fejezet a szkenner tisztításának és a fogyóeszközök cseréjének 
eljárásait ismerteti, illusztrációkkal. Az eljárások videó formájában is 
megtekinthetők a következő YouTube-hivatkozáson: 
https://www.youtube.com/watch?v=ghUbmcKiF5c.

A szkenner fedelének 
felnyitása

1. Húzza meg a szkennerfedél kioldókarját, és emelje fel a szkenner 
fedelét.

2. Ha befejezte a szkenner tisztítását vagy az egyik alkatrész cseréjét, 
csukja le a szkenner fedelét.
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A tisztítás menete A szkenner rendszeres tisztításra szorul. Ha a dokumentumokat nehéz 
adagolni, több dokumentumot húz be egyszerre, vagy csíkok jelennek 
meg a képeken, ideje megtisztítani a szkennert. A szkenner tisztításához 
szükséges eszközök listája a „Fogyóeszközök” részben található a fejezet 
végén.

FONTOS:  

• Csak a Kodak Alaris által ajánlott tisztítószert használjon. Ne használjon 
háztartási tisztítószereket.

• Használat előtt a felületnek le kell hűlnie a környezet hőmérsékletére. 
A tisztítószereket ne használja forró felületeken.

• Gondoskodjon a megfelelő szellőzésről. Ne használjon tisztítószereket 
rosszul szellőző helyeken.

• A tisztítás előtt mindig húzza ki a tápkábelt.

• A karbantartási műveletek elvégzése után mosson kezet szappannal 
és vízzel.

A görgők tisztítása 1. Nyissa fel a szkenner fedelét.

2. A görgőtisztító lemezzel törölje meg az adagológörgőket egyik 
oldaltól a másikig. Forgassa az adagológörgőket a teljes felszín 
megtisztításához. 

FONTOS: A görgőtisztító lemez nátrium-lauryl éter szulfátot tartalmaz, 
mely szemirritációt okozhat. További információ a Biztonsági 
adatlapokon (SDS) található.

3. Szárítsa meg a görgőket egy nem bolyhosodó ronggyal.
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Az elválasztógörgő 
tisztítása

Az alapos tisztításhoz ki kell venni az elválasztógörgőt a szkennerből.

1. Távolítsa el az előválogató elemet úgy, hogy megfogja, és egyenesen 
kihúzza. 

2. Fogja meg az elválasztógörgőt, és húzza ki egyenesen.

3. Törölje le az elválasztógörgő gumikerekeit vízszintesen a görgőtisztító 
kendővel.

4. Vizsgálja meg az elválasztógörgőt.

Ha az elválasztógörgő gumikerekei elhasználódtak vagy megsérültek, 
akkor cserélje le. Bővebb tájékoztatást „Az alkatrészek cseréje” 
című részben talál.
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5. Rakja a helyére az elválasztógörgőt a fül és a vájat egymáshoz 
igazításával, és pattintsa vissza.

6. Rakja vissza a helyére az előválogató elemet a vájatok és az 
előválogató elem lyukainak egymáshoz igazításával, és pattintsa 
a helyére. 
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Az adagológörgők tisztítása 1. Vegye le a bemeneti tálcát.

2. Fogja meg az adagológörgő felső szélét, és húzza kifelé.

MEGJEGYZÉS: Ügyeljen arra, hogy ne tegyen kárt a papírérzékelőben, 
amikor eltávolítja vagy megtisztítja az adagológörgőt. 

3. Fogja meg a felső görgőt, és húzza ki egyenesen.
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4. Forgassa el az alsó adagológörgőt, amíg a tű a nyitott vájathoz nem 
kerül.

 Ekkor fogja meg az alsó görgőt, és húzza ki egyenesen.

5. Törölje le az adagológörgő felső és alsó gumikerekeit a görgőtisztító 
kendővel.
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6. Vizsgálja meg az adagológörgőket.

Ha az adagológörgő gumikerekei elhasználódtak vagy megsérültek, 
akkor cserélje le az adagológörgőt. Bővebb tájékoztatást „Az alkatrészek 
cseréje” című részben talál. 

7. Illessze vissza az alsó adagológörgő a tű és a vájat egymáshoz 
igazításával, és görgő helyére rakásával. Ügyeljen arra, hogy 
a fogaskerekek a helyükre kerüljenek.

8. Illessze vissza a felső adagológörgőt. 

9. Helyezze vissza az adagológörgő fedelét. Ehhez igazítsa egymáshoz 
fedél alját és a szkennert, majd nyomja vissza, amíg a helyére nem 
pattan.
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A képfeldolgozó sínek 
tisztítása

1. Kíméletesen törölje meg a felső és az alsó képfeldolgozó sínt 
Brillianize törlőkendővel (1. lépés) vagy Staticide antisztatikus 
kendővel. Ügyeljen arra, hogy a tisztítás során ne karcolja meg 
a képalkotási területet.

FONTOS: Az antisztatikus kendő izopropanolt tartalmazhat, amely 
szemirritációt és a bőr kiszáradását okozhatja. 
A karbantartási műveletek elvégzése után mosson kezet 
szappannal és vízzel. További információkat a biztonsági 
adatlapon (SDS) talál.

2. A csíkok eltávolítása érdekében ismét törölje meg az alsó és a felső 
képfeldolgozó sínt egy Brillianize (2. lépés) vagy egy majdnem száraz 
Staticide antisztatikus kendővel. 

3. Miután befejezte a műveletet, csukja le a szkenner fedelét.

A szállítóegység tisztítása 
tisztítólappal

A rendszeres tisztítási eljárás mellett tisztítólapot is használhat. 
A tisztítólapok külön kaphatók. További információ a fejezet későbbi, 
„Fogyóeszközök” című szakaszában olvasható. 

1. Csomagolja ki a tisztítólapot.

2. Állítsa be az oldalvezetőket a tisztítólapnak megfelelően.

3. Helyezzen egy tisztítólapot a bemeneti tálcára álló tájolásban úgy, 
hogy a ragadós fele Ön fele nézzen.

4. Olvassa be a szállítóegység-tisztítólapot.

5. A beolvasást követően fordítsa meg a tisztítólapot (hogy a ragadós 
fele a bemeneti tálca felé nézzen), és ismételje meg a beolvasást.

6. Nyissa fel a szkenner fedelét, és törölje meg a képalkotó területet 
egy nem bolyhosodó rongy segítségével.

7. Zárja le a szkenner fedelét.

8. Ellenőrizze a képminőséget.

9. Szükség esetén ismételje addig ezt az eljárást, amíg minden 
szennyeződést sikerül eltávolítani a görgőkről.

MEGJEGYZÉS: Ha a tisztítólap nagyon elkoszolódik, dobja el, és 
használjon egy újat.
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Az alkatrészek cseréje A Kodak szkennerek cserélhető adagológörgő-modulokat használnak, 
melyek segítségével sokféle típusú, méretű és vastagságú dokumentumot 
lehet beolvasni. A modul élettartama és teljesítménye a beolvasott 
dokumentumoktól, valamint a papíradagolási útvonal és a görgők 
tisztításának gyakoriságától függ. A modult megadott időközönként ajánlott 
lecserélni. Az adagológörgő-modul névleges élettartama kb. 200 000 oldal. 
A használatra vonatkozó adatokra nincs garancia. Az adott környezet, 
a beolvasott dokumentumok típusa és állapota, valamint az ajánlott 
tisztítások és cserék elmulasztása függvényében a fogyóeszközök 
élettartama változhat. Ha azt veszi észre, hogy a készülék egyre 
gyakrabban húz be egyszerre több dokumentumot, elakadnak 
a dokumentumok, vagy csökken az adagoló teljesítménye, és ezt nem 
oldja meg a tisztítás, akkor le kell cserélni az adagológörgő-modult.

FONTOS:  
• Az alkatrészek cseréje előtt mindig húzza ki a tápkábelt a készülékből.

• Bizonyos papírtípusok (például a szénmentes papír vagy az újságpapír), 
a rendszeres tisztítás elmulasztása, illetve a nem javasolt tisztítószerek 
használata csökkentheti a görgők élettartamát.

Az elválasztó görgő cseréje 1. Távolítsa el az előválogató elemet úgy, hogy megfogja, és egyenesen 
kihúzza a helyéről.

2. Távolítsa el az elválasztó görgőt.

3. Rakja a helyére az új elválasztógörgőt a fül és a vájat egymáshoz 
igazításával, és pattintsa vissza.

4. Rakja vissza a helyére az előválogató elemet a vájatok és az előválogató 
elem lyukainak egymáshoz igazításával, és pattintsa a helyére.
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Az előválogató elem cseréje 1. Távolítsa el az előválogató elemet úgy, hogy megfogja, és egyenesen 
kihúzza a helyéről.

2. Dobja el az elhasználódott előválogató elemet.

3. Rakja a helyére az új előválogató elemet a vájatok és az előválogató 
elem lyukainak egymáshoz igazításával, és pattintsa a helyére.
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Az adagológörgő cseréje 1. Vegye le a bemeneti tálcát. 

1. Fogja meg az adagológörgő felső szélét, és húzza kifelé.

MEGJEGYZÉS: Ügyeljen arra, hogy ne tegyen kárt 
a papírérzékelőben, amikor eltávolítja vagy 
megtisztítja az adagológörgőt.

2. Fogja meg a felső görgőt, és húzza ki egyenesen.
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3. Forgassa el az alsó adagológörgőt, amíg a tű a nyitott vájathoz nem 
kerül. Ezután fogja meg az alsó adagológörgőt, és húzza ki egyenesen.

4. Illessze be az új alsó és felső adagológörgő a tű és a vájat egymáshoz 
igazításával, és a görgők helyére rakásával. Ügyeljen arra, hogy 
a fogaskerekek a helyükre kerüljenek, és a görgő a helyére pattanjon.
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5. Helyezze vissza az adagológörgő fedelét. Ehhez igazítsa egymáshoz 
fedél alját és a szkennert, majd nyomja vissza, amíg a helyére nem 
pattan.

Fogyóeszközök A kellékek rendelésével kapcsolatban keresse beszállítóját. 

MEGJEGYZÉS: Az elemek és katalógusszámok változhatnak.

Leírás Katalóguss-
zám

Kodak i1100 szkenner fogyóeszközkészlet 175 6360

Kodak i1100 NCR papíradagoló-fogyóeszközök 131 6264

Kodak Digital Science görgőtisztító kendők (24 db) 853 5981

Kodak Digital Science szállítóegység-tisztító lapok (50 db) 169 0783

Antisztatikus kendők Kodak szkennerekhez (6 x 24 db) 896 5519

Brillianize Detailer törlőkendők / Kodak szkennerekhez 826 6488



A-61854_hu  2016. április 5-1

5 Hibaelhárítás

Tartalomjegyzék Hibaelhárítás................................................................................... 5-1
Telepítési problémák ....................................................................... 5-4
Jelzőlámpák .................................................................................... 5-6
Kapcsolatfelvétel a szervizzel ......................................................... 5-6

Hibaelhárítás Előfordulhat, hogy időnként kérdései vagy problémái lesznek a szkenner 
funkcióival kapcsolatban. Az alábbi táblázat segítségével Ön is elháríthat 
bizonyos problémákat. Emellett rendelkezésre állnak a gyakori kérdések, 
valamint a Kodak Alaris webhelyéről megnyitható videók: 
www.kodakalaris.com/go/IMsupport.

Probléma Lehetséges megoldás

A dokumentumok elakadnak vagy 
egyszerre több dokumentumot húz be 
a készülék

Ellenőrizze az alábbiakat:

• az oldalvezetők a beolvasott dokumentumok szélességének megfelelően 
vannak beállítva.

• a kimeneti tálca a beolvasott dokumentumok hosszára van beállítva.
• az összes dokumentum megfelel a méretre, súlyra és típusra vonatkozó 

követelményeknek. Ezek az „A” függelékben, a Műszaki adatok alatt 
olvashatók.

• a szkenner és a gumikerekek tiszták.
• a görgők megfelelően és biztonságosan a helyükre vannak illesztve. 

A tudnivalókat a 4. fejezet tartalmazza, melynek címe Karbantartás.

Elakadás megszüntetése:

FONTOS: Ne húzza ki az elakadt dokumentumot a szkennerből; 
először nyissa fel a szkenner fedelét.

• Nyissa fel a szkenner fedelét.

• Távolítsa el a szkenner belsejéből az elakadt dokumentumokat.
• Csukja vissza a szkenner fedelét, és folytassa a beolvasást.
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Probléma Lehetséges megoldás

A szkenner nem olvassa be/nem 
adagolja a dokumentumokat

Ellenőrizze az alábbiakat:

• a hálózati adapter megfelelően van csatlakoztatva a szkenner hátuljához 
és a fali dugaszolóaljzathoz.

• a fali dugaszolóaljzat nem hibás (hívjon szakképzett villanyszerelőt).
• a számítógépet a szoftver telepítését követően újraindította.
• a dokumentumok érintkeznek az adagológörgőkkel és a papírérzékelővel.

Nincs megjelenített kép • Ha egyoldalas dokumentumokat olvas be, ügyeljen arra, hogy a beolvasni 
kívánt oldal a bemeneti tálca felé (vagyis lefelé) nézzen. További 
tájékoztatást a Beolvasás című 3. fejezet „A dokumentumok előkészítése 
a beolvasáshoz” című része tartalmaz.

A képek nincsenek jól körbevágva • Ha az automatikus észlelés és kiegyenesítés vagy az automatikus 
észlelés be van kapcsolva, és nem megfelelő a képek körbevágása, 
akkor tisztítsa meg a képfeldolgozó sínt. Olvassa el a Karbantartás 
című 4. fejezet „A képfeldolgozó sínek tisztítása” című részét. 

Szkennelés után görgőnyomok 
jelennek meg a dokumentumon

Tisztítsa meg a görgőket. A tudnivalókat a 4. fejezet tartalmazza, melynek 
címe Karbantartás.

A papír túlsó oldala átüt a képre Átlátszó dokumentumok szkennelése esetén a papír túlsó oldala átüthet 
a képre. Ennek minimalizálása érdekében állítsa be a kontrasztot, válassza 
a Tervezet (Rögzített) opciót a TWAIN esetén, illetve a Rögzített 
feldolgozás opciót az ISIS esetén a kép javításához.

Piros, zöld vagy kék csíkok láthatók 
a színes fényképen

A szkenner piszkos, ezért meg kell tisztítani. Olvassa el a Karbantartás 
című 4. fejezet „A tisztítás menete” című részét.

Lassú a szkenner • Kapcsolja ki az antivírus- vagy biztonsági szoftvereket. Ha a probléma 
megoldódik, olvassa el az antivírus- vagy biztonsági szoftver 
dokumentációját a kivételek hozzáadásával kapcsolatban, és adja 
hozzá a Kodak Alaris mappáit kivételként.

• A szkenner az USB 2.0-s port használatához készült, de USB 1.1-es 
portról is használható. Ha USB 1.1 portot használ, akkor váltson át 
USB 2.0 port használatára.

• Lehet, hogy a számítógép nem teljesíti a szkenner minimális 
rendszerkövetelményeit.

• A hálózat lassú, vagy gyenge a jelerősség.
• A hálózati sávszélesség lecsökkent.

Szkenner észlelésének 
sikertelensége. A szkenner nem 
jelenik meg a Rendelkezésre álló 
szkennerek listáján vagy az SSID-
azonosítók listáján a DVD-ről végzett 
telepítési folyamat során.

• Az első telepítéskor a szkenner észlelése akár 4 percet is igénybe 
vehet. 
Ismételje meg a telepítést, és várja meg, amíg a szkenner megjelenik 
a listán, majd válassza ki.

• A gazdagép nem váltott automatikusan hálózatot, amikor erre kísérlet 
történt. 
A gazdagépen váltson hálózatot kézzel, kiválasztva egy hálózatot 
a listából és újrafuttatva a korábbi lépést.

Hálózatváltás sikertelensége. 
A közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) 
kapcsolódás szkenneren történő 
kiválasztásával (hozzáférési pont) 
történő, DVD-ről végzett telepítési 
folyamat során a hálózat által használt 
hálózat nem módosul, vagy a helytelen 
hálózatra vált át.

• A gazdagépen váltson hálózatot kézzel, kiválasztva egy hálózatot 
a listából és újrafuttatva a korábbi lépést.
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Probléma Lehetséges megoldás

A szkenner nem jelenik meg 
a rendelkezésre álló hálózatok 
listájában. Ha a szkenner közvetlen 
vezeték nélküli (ad hoc) hálózatként 
működik, akkor meg kell jelennie 
a rendelkezésre álló hálózatok listáján 
a gazdaszámítógépen vagy a kézi 
eszközön.

• A szkenner nem közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) üzemmódban van, 
ezért semmilyen listán nem jelenik meg. Állítsa alaphelyzetbe 
a szkennert olyan módon, hogy megnyomja a kikapcsológombot 
a szkenneren, majd lenyomja és nyomva tartja a Visszaállítás gombot. 
Ezután továbbra is tartsa lenyomva a Visszaállítás gombot, és közben 
kapcsolja be a szkennert; várja meg, amíg megjelenik a kezelőpanelen 
A szkenner alaphelyzetbe állt tájékoztató üzenet.

• Ellenőrizze, hogy a szkenner vezeték nélküli kapcsolója a szkenner 
hátulsó részén az ON (BE) állásban legyen. Ha OFF (KI) állásban van, 
kapcsolja ON (BE) állásba. 

• Túl alacsony a jelerősség. A probléma lehetséges megoldásáról 
tekintse meg a következő problémát: „A szkenner vezeték nélküli 
jelerőssége alacsony”. 

A szkenner vezeték nélküli 
jelerőssége alacsony. A Vezeték 
nélküli hálózat (infrastruktúra) 
üzemmódban ez a szkenner 
kezelőpanelének megtekintésével 
határozható meg – egy sáv, vagy nincs 
sáv. 
A Közvetlen vezeték nélküli (ad hoc) 
üzemmódban meg kell néznie 
a gazdaszámítógép jelerősségét ehhez 
a szkennerhez, amely esetleg nem 
jelenik meg, ha nem észlel jelet. 

• Fizikailag mozdítsa el a szkennert a gazdaszámítógéphez, hálózati 
útválasztóhoz vagy hozzáférési ponthoz képest, és ezt ismételje meg, 
amíg a jelerősség nem javul.

• Ellenőrizze, hogy a gazdaszámítógép, útválasztó vagy hozzáférési 
pont vezeték nélküli kapcsolata aktív legyen, és az antennák 
csatlakoztatva legyenek.

• Ellenőrizze, hogy a szkenner vezeték nélküli kapcsolója a szkenner 
hátulsó részén az ON (BE) állásban legyen. Ha OFF (KI) állásban van, 
kapcsolja ON (BE) állásba.

• Biztosítsa, hogy ne legyenek akadályok a szkenner, valamint 
a gazdaszámítógép, útválasztó vagy hozzáférési pont között. 
Különösen, ha az akadály fémes vagy nagy sűrűségű anyag.

• Indítsa újra a szkennert, és ellenőrizze, hogy javul-e a jelerősség. 
Szükség esetén ismételje meg ezt néhányszor.

• Keressen más rádiófrekvenciás forrásokat, amelyek zavarhatják 
a szkenner vezeték nélküli jelét. Ezek a napszaktól függően is 
változhatnak (pl. nem használják-e gyakrabban ebédidőben 
a mikrohullámú sütőt, és nem ez az az időszak, amikor a probléma 
előfordul?). Ha a munkafelületen több vezeték nélküli eszköz 
egymáshoz közel helyezkedik el, biztosítsa, hogy ezek között 
70–100 centiméter távolság legyen. 

A szkennerek weboldalainak 
használata több egység telepítése 
esetén összetett feladat lehet, és 
megköveteli, hogy minden szkenner 
felhasználója tisztában legyen 
a szkenner konfigurációjával.

• Használja a Kodak Alaris oldalait a következő URL-cím megadásával 
a böngészőben: www.kodakalaris.com/go/EasySetup.

1. Töltse ki a szükséges adatokat, és hozza létre az EasySetup 
PDF-fájlt.

2. Küldje el e-mailen a PDF-fájl mellékletként a szkenner helyén 
dolgozó személynek.

3. A címzett papíralapú dokumentumként kinyomtatja a PDF-képet, 
a szkennert EasySetup üzemmódba kapcsolja az „i” gomb 
megnyomásával, és beszkenneli az EasySetup oldalt.

4. Miután befejezte, végezze el a gazdagép beállítását. Amikor 
megjelenik a Válassza a szkenner által igényelt konfigurációt 
képernyő, válassza a Konfigurálva van lehetőséget, és fejezze be 
a gazdaszámítógép beállítását.
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Telepítési problémák Ha a DVD-lemezen biztosított telepítési eljárások során probléma merül 
fel, a lehetséges megoldásokat tekintse át az alábbi grafikonon.

Probléma Lehetséges megoldás

Amikor megkísérlem csatlakoztatni 
a számítógépet és a szkennert, 
a képernyőn folyamatosan 
a „Keresés...” látható.

Ellenőrizze az alábbiakat:

• A számítógép támogatja a vezeték nélküli kapcsolatot, és a vezeték 
nélküli hálózati kártya/adapter be van kapcsolva (ellenőrizze, hogy 
a számítógép ne legyen Repülőgép üzemmódban). 

• Minden antenna fel van szerelve, ki van húzva, és irányba van állítva 
a követelményeknek megfelelően.

• A szkenner be van kapcsolva, és látható a Közvetlen vezeték nélküli 

kapcsolat ikonja: . Ha nem látja ezt az ikont, ellenőrizze, hogy 

a szkenner hátulsó részén található vezeték nélküli kapcsolat 
kapcsolója a megfelelő helyzetben áll-e. Legyen óvatos, nehogy letörje 
a kapcsolót.

• A szkenner a számítógéptől számítva 2 méteren belül van.

Ha ez az információ nem hasznos, tekintse meg a „További segítség” 
részt is.

Amikor megpróbálom csatlakoztatni 
a számítógépet és a szkennert, nem 
látom a szkenner „SSID” azonosítóját 
a listában.

• Ellenőrizze, hogy a szkenner be van kapcsolva, és látható 

a Közvetlen vezeték nélküli kapcsolat ikonja: . Ha nem látja ezt az 
ikont, ellenőrizze, hogy a szkenner hátulsó részén található vezeték 
nélküli kapcsolat kapcsolója a megfelelő helyzetben áll-e. Legyen 
óvatos, nehogy letörje a kapcsolót.

• Ellenőrizze, hogy a szkenner a számítógéptől számítva 2 méteren 
belül van-e.

• A szkenneren nyomja meg az „i” gombot, és ellenőrizze, hogy 
a megjelenő „SSID” az az azonosító-e, amelyet Ön keres.

• Hagyjon időt a számítógépnek, hogy észlelje a szkennert. A nagyon 
zajos környezetekben ez eltarthat néhány percig. A szkenner észlelése 
után a lista automatikusan frissülni fog.

Ha ez az információ nem hasznos, tekintse meg a „További segítség” 
részt is.
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További segítség • Kapcsolja ki a szkennert, majd kapcsolja be. Indítsa újra 
a számítógépet is. Ha lehetőség van rá, megpróbálhatja ki- és 
bekapcsolni a vezeték nélküli útválasztót is. Ezek után futtassa újra 
a telepítőt vagy a „Szkenner beállítása és csatlakoztatása” 
alkalmazást a szkenner programcsoportjában, és ellenőrizze, hogy 
ez megoldja-e a problémát.

• Ha semmilyen módon nem sikerül észlelni a szkennert vagy 
kommunikálni vele, alaphelyzetbe állíthatja a következő lépésekkel:

1. Ha a szkenner be van kapcsolva, nyomja meg, majd tartsa 
lenyomva a bekapcsológombot, amíg a szkenner kikapcsolódik.

2. Tartsa nyomva a szkenner hátsó részén található Reset 
(Visszaállítás) gombot.

3. A Visszaállítás gomb lenyomva tartása mellett nyomja meg, majd 
engedje fel a szkenner elülső részén levő bekapcsológombot, 
hogy a szkenner bekapcsolódjon.

4. Várjon, amíg a szkenner interaktív kezelőpanele megjeleníti 
a konfiguráció alaphelyzetbe állítását.

5. Engedje el a Visszaállítás gombot.

A szkenner vezeték nélküli jelével 
csatlakoztatok egy szkennert 
a hálózatomhoz, de nem látom 
a szkennert a Rendelkezésre álló 
szkennerek listáján.

• Ellenőrizze, hogy a szkenner be van kapcsolva, és látható a Vezeték 

nélküli hálózat ikonja: . Ha nem látja ezt az ikont, ellenőrizze, hogy 
a szkenner hátulsó részén található vezeték nélküli kapcsolat 
kapcsolója a megfelelő helyzetben áll-e. Legyen óvatos, nehogy letörje 
a kapcsolót.

• Győződjön meg arról, hogy a számítógép megfelelően csatlakozik-e 
a hálózathoz.

• Győződjön meg arról, hogy a szkenner közel van a vezeték nélküli 
hálózati útválasztóhoz/kiszolgálóhoz (két méteren belül).

• Ha a szkenner hibát jelez a vezeték nélküli hálózat ikonján: 
a szkenner még mindig megpróbál csatlakozni a hálózathoz. Ez több 
percig is eltarthat.

• A szkenneren nyomja meg az „i” gombot, és ellenőrizze, hogy 
a megjelenő „Name” (Név) az a név-e, amelyet Ön keres. Lefelé 
görgethet a szkenneren annak ellenőrzéséhez, hogy rendelkezik-e 
megfelelő „Vezeték nélküli címmel”.

• Hagyjon időt a számítógépnek, hogy észlelje a szkennert. A nagyon 
zajos környezetekben ez eltarthat néhány percig. A szkenner észlelése 
után a lista automatikusan frissülni fog.

• Érdemes lehet ellenőrizni a szkenner belső beállításait, hogy 
megfelelnek-e a hálózat beállításainak. A beállításokat úgy 
ellenőrizheti, hogy visszalép arra a képernyőre, amely a szkenner 
konfigurációtípusait sorolja fel, és a Konfigurálás szükséges 
lehetőséget választja.

Ha ez az információ nem hasznos, tekintse meg a „További segítség” 
részt is.
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• Ha a szkennert egy vezeték nélküli vagy vezetékes kapcsolaton 
keresztül próbálja elérni, és nem találja a listában, akkor előfordulhat, 
hogy az nem az Ön által használt alhálózaton van, vagy a szkenner 
észleléséhez szükséges adatokat a tűzfal nem engedi át. Ebben az 
esetben válasszon egyet a speciális csatlakozási lehetőségek közül, 
és ellenőrizze, hogy csatlakoztatni tudja-e a számítógépet 
közvetlenül a szkennerhez.

• Ha a hálózati kapcsolatot nem sikerül működésre bírni, próbálja meg 
egy USB-kábel segítségével csatlakoztatni a szkennert.

• Kérjen segítséget a vállalat informatikai részlegétől.

• Ha ez az információ nem segít, tekintse meg a következőt:

- Hivatkozás a felhasználói kézikönyvre

- Link az online súgóhoz

- Kapcsolatfelvételi adatok

Jelzőfények Folyamatos zöld: a szkenner készen áll a beolvasásra vagy beolvasást 
végez.

Villogó zöld: folyamatban van a szkenner inicializálása.

Pulzáló piros: azt jelzi, hogy a szkenner Energy Star/Energiatakarékos 
módban van.

Folyamatos piros: a szkenner hibáját jelzi, ami a kezelőpanelen is meg 
fog jelenni; ilyen például a papírelakadás. Ha nem sikerült megoldani 
a problémát, kapcsolja ki a szkennert, majd kapcsolja vissza. Ha a probléma 
nem szűnik meg, hívja fel a szervizt.

Kapcsolatfelvétel 
a szervizzel

Mielőtt felvenné a kapcsolatot a szervizzel, látogasson el a Kodak Alaris 
webhelyére, és tekintse meg a gyakori kérdéseket és a videókat.

1. Támogatásért látogasson el a következő oldalakra:

www.kodakalaris.com/go/i1150WNsupport vagy

www.kodakalaris.com/go/i1190WNsupport 

2. Az Ön országában használható, aktuális telefonszámokat 
a www.kodakalaris.com/go/IMsupport oldalon találja meg.

3. Telefonálás előtt gyűjtse össze az alábbi adatokat:
• A probléma leírása.
• A szkenner típusa és sorozatszáma,
• A számítógép konfigurációja,
• A szkenneléshez használt alkalmazás (szoftver).
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„A” függelék Műszaki adatok

Ez a függelék tartalmazza a szkenner műszaki adatait és 
rendszerkövetelményeit.

Szkenner típusa/
sebessége
(az átviteli sebesség az 
illesztőprogramtól, az 
alkalmazástól, az operációs 
rendszertől és a számítógép 
konfigurációjától függően 
változhat)

Kodak ScanMate i1150WN szkenner – vezeték nélküli/hálózati duplex szkenner, 
amely percenként 30 oldalt képes beolvasni 200 és 300 dpi mellett, fekete-fehér, 
színes és szürkeárnyalatos beállítással, „sorozat” funkcióval, amelynek révén az 
első 10 dokumentum percenként 40 oldalas sebességgel dolgozható fel. 
Kodak i1190WN szkenner – vezeték nélküli/hálózati duplex szkenner, mely 
percenként 40 oldalt képes beolvasni 200 és 300 dpi mellett, fekete-fehér, színes 
és szürkeárnyalatos beállítással.

Beolvasási technológia Kettős indirekt LED 
Szürkeárnyalatos kimenet bitmélysége: 256 szint (8 bit)
Színrögzítési bitmélység: 48 bit (16 x 3)
Színkimenet bitmélység: 24 bit (8 x 3)

Optikai felbontás 600 dpi

Kimeneti felbontások 100, 150, 200, 240, 250, 300, 400, 500, 600 és 1200 dpi

Fájlformátum-kimenet Egy- és többoldalas TIFF, JPEG, RTF, BMP, PDF és kereshető PDF

Legkisebb 
dokumentumméret

63,5 × 50 mm – álló tájolással kell a szkennerbe adagolni

Legnagyobb 
dokumentumméret

215 × 279,4 mm
Hosszú dokumentum mód: legfeljebb 203,2 cm-es dokumentumokhoz

Papírsúly 34 g/m2 - 413 g/m2

Azonosítókártya vastagsága: 1,25 mm-ig

ADF kapacitás Képes kezelni az olyan kisméretű dokumentumokat, mint például az 
azonosítókártyák, dombornyomott kártyák és biztosítási kártyák. A bemeneti 

tálca 75 lapot (20 lb/80 g/m2) tárolhat.

Javasolt napi mennyiség i1150WN szkenner – 3000 oldal naponta
i1190WN szkenner – 5000 oldal naponta

Megvilágítás LED

Dokumentum érzékelése Ultrahangos (Többlapos behúzás érzékeléséhez)
Intelligens dokumentumvédelem

Adapter elektromossági 
értékei

Bemenet: 100–240 V (nemzetközi), 50/60 Hz, 0,9 A max.

Kimenet: DC 24 V  1,5 A

Szkenner méretek Magasság: 246 mm (bemeneti tálca nélkül)
Szélesség: 330 mm
Hosszúság: 162 mm (bemeneti és kimeneti tálca nélkül)

Szkenner tömege 3,2 kg (7 font)

Állomás csatlakozás vezeték nélküli, Ethernet, USB 2.0

Hálózati protokoll 10/100 Base T Ethernet
802,11 b/g/n – 2,4 GHz-es hálózatok

Hálózati biztonság WEP
WPA-PSK [TKIP]
WPA2-PSK [AES]
WPA-PSK [TKIP] + WPA2-PSK [AES]

Üzemi hőmérséklet 15°C - 35°C (59 - 95°F)
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Rendszerkövetel-
mények

Az alábbiakban a Kodak ScanMate i1150WN és i1190WN szkennerek 
üzemeltetéséhez ajánlott rendszer jellemzőit ismertetjük.

• Intel Atom D525/D2550, 1,8 GHz

• 2 GB RAM

• Hálózati kártya (vezetékes vagy vezeték nélküli)

• Nagysebességű USB 2.0 port

A ScanMate+ mobilalkalmazás által támogatott operációs rendszerek:

• iOS 7.1
• iOS 8.3
• iOS 8.4
• iOS 9.2
• Android 4.2
• Android 4.4
• Android 5.0

Támogatott operációs rendszerek:

• Microsoft Windows Vista, SP1
• Microsoft Windows Vista x64 Edition
• Microsoft Windows 7 (32 és 64 bites) SP1 szervizcsomaggal
• Microsoft Windows 8, illetve 8.1 (32 és 64 bites)
• Microsoft Windows 10 (32 és 64 bites)
• Microsoft Windows 2008 Server x64 Edition
• Microsoft Windows 2012 Server x64 Edition

Mellékelt illesztőprogramok:

• Windows operációs rendszerek: TWAIN, ISIS, WIA 

Üzemi páratartalom 15 – 85% RH

Környezetvédelmi 
tényezők

Energy Star minősítésű szkennerek

Áramfelvétel - szkenner Kikapcsolva: < 0,2 W
Üzem közben: < 28 W
Várakozás/készenléti: < 15 W
Alvó/Energy Star (energiatakarékos) < 3,5 W

Zajszint
(hangnyomás)

Működés közben: 64 dB(A) alatt
Várakozó üzemmód: 41 dB(A) alatt

Mellékelt szoftver TWAIN-, ISIS-, WIA-illesztőprogramok, Smart Touch és Kodak Capture Pro 
Software Limited Edition
A TWAIN-illesztőprogramok innen tölthetők le: www.kodakalaris.com/go/scanners
A ScanMate+ mobilalkalmazás innen tölthető le: www.kodakalaris.com/go/scanners 
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„B” függelék Jótállás - kizárólag az USA és Kanada 
esetében 

Gratulálunk a megvásárolt Kodak szkennerhez! A Kodak szkennerek a legnagyobb teljesítményt és megbízhatóságot nyújtják 
a felhasználóknak. Minden Kodak szkennerre a következő korlátozott jótállás vonatkozik.

Korlátozott jótállás a Kodak szkennerekre
A Kodak Alaris Inc. a következő korlátozott jótállást biztosítja a Kodak Alaris által, illetve a Kodak Alaris hivatalos terjesztési 
csatornáin keresztül értékesített Kodak szkennerekre (a pótalkatrészeket és fogyóeszközöket nem beleértve):

A Kodak Alaris Inc. szavatolja, hogy a vásárlás időpontjától a termékre vonatkozó korlátozott jótállás végéig a Kodak szkenner 
mentes lesz az anyag- és gyártási hibáktól, és teljesíteni fogja az adott Kodak szkenner teljesítménymutatóit.

Az alábbiakban leírt jótállást kizáró feltételek minden Kodak szkennerre érvényesek. Azokat a Kodak szkennereket, amelyek 
hibásak vagy nem felelnek meg a műszaki adatok között leírt mutatóknak, a Kodak Alaris saját mérlegelési körében megjavítja 
vagy lecseréli egy új vagy felújított készülékre.

A Kodak szkennerekre érvényes korlátozott jótállásról a www.kodakalaris.com/go/disupport weboldalon vagy a Kodak szkennerhez 
mellékelt, a korlátozott jótállásról szóló összefoglaló kártyán olvashat.

Jótállási igény kizárólag vásárlási bizonylat ellenében érvényesíthető.

Jótállást kizáró feltételek
A Kodak Alaris korlátozott jótállása nem vonatkozik azokra a Kodak szkennerekre, amelyek a vásárlást követően szenvedtek 
fizikai sérülést, például baleset vagy vis maior következtében, vagy szállítás során, beleértve azokat az eseteket is, ha (a) 
a szkennert nem a Kodak aktuális csomagolási és szállítási irányelveinek megfelelően csomagolták be és szállították vissza 
a Kodak Alarishoz a jótállás érvényesítése végett, így például nem helyezték vissza a szállítás során alkalmazandó féket 
a szállítás előtt, vagy nem távolították el azt a használat előtt; (b) a sérülés a felhasználó által végzett üzembe helyezés, 
rendszer-integráció, programozás, operációs rendszerek vagy alkalmazások újratelepítése, rendszermérnöki munkák, áthelyezés, 
adat-helyreállítás, illetve a termék vagy annak bármely alkatrészének mozgatása során keletkezett (beleértve a csatlakozók, 
fedelek, üvegek, illesztések és pecsétek törését is); (c) a sérülés nem a Kodak vagy a Kodak engedélyével rendelkező szolgáltató 
által végzett javításból vagy módosításból származik, vagy illetéktelen módosítás, hamisított vagy egyéb nem Kodak alkatrészek, 
szerelvények, kiegészítők vagy modulok okozták; (d) a sérülést a nem rendeltetésszerű használat vagy karbantartás, kezelői 
hiba, a megfelelő felügyelet vagy karbantartás biztosításának hiánya okozta, beleértve a Kodak által nem jóváhagyott tisztítószerek 
és egyéb kellékek használatát, illetve az ajánlott kezelési móddal ellentétes használatot is; (e) a sérülést környezeti feltételek 
(például túlzott hőterhelés vagy egyéb nem megfelelő körülmény), rozsdásodás, koszolódás, a terméken kívül végzett 
villanyszerelés vagy a túlfeszültség elleni védelem megteremtésének elmulasztása okozta; (f) a sérülést a belső vezérlőprogram 
frissítése vagy új verziója telepítésének elmulasztása okozta; és (g) a sérülés bármilyen egyéb olyan kiegészítő kizárás körébe 
esik, amely időről időre megjelenik a www.kodakalaris.com/go/disupport oldalon.

A Kodak Alaris nem biztosít korlátozott jótállást azokra a termékekre, amelyeket nem az Amerikai Egyesült Államokban vagy 
Kanadában vásároltak. A külföldi terjesztési csatornákon keresztül vásárolt termékek esetén a vevőnek a vásárlás helyén kell 
érdeklődnie a jótállásról, ha van ilyen.

A Kodak Alaris nem biztosít korlátozott jótállást azokra a termékekre, amelyeket egy másik gyártó termékének, számítógépes 
rendszerének vagy egyéb elektronikai készülékének részeként vásároltak meg.

Az ilyen termékek jótállását az OEM (eredeti készülékgyártó) biztosítja a gyártó termékének vagy rendszerének részeként.

A csereként biztosított termék esetében a sérült termékre vonatkozó korlátozott jótállásból hátralévő időszak végéig vagy 
harminc (30) napig érvényes a korlátozott jótállás, attól függően, hogy melyik a hosszabb.

Az üzembe helyezéssel kapcsolatos figyelmeztetés és kizárás
A KODAK ALARIS AZ OKTÓL FÜGGETLENÜL NEM VÁLLAL FELELŐSSÉGET A TERMÉK ELADÁSA, ÜZEMBE HELYEZÉSE, 
HASZNÁLATA, JAVÍTÁSA VAGY NEM RENDELTETÉSSZERŰ HASZNÁLATA SORÁN VÉLETLENSZERŰEN VAGY 
KÖVETKEZMÉNYKÉNT FELLÉPŐ KÁROKÉRT. AZ ILYEN KÁROK KÖZÉ TARTOZIK TÖBBEK KÖZÖTT AZ ELMARADT 
BEVÉTEL VAGY NYERESÉG, AZ ADATVESZTÉS, AZ ÁLLÁSIDŐ KÖLTSÉGE, A TERMÉK HASZNÁLATÁNAK KIESÉSE, 
A HELYETTESÍTŐ TERMÉKEK KÖLTSÉGE, VALAMINT AZ ILYEN JELLEGŰ KÁROK KAPCSÁN IGÉNYBE VETT 
BERENDEZÉSEK, SZOLGÁLTATÁSOK ÉS EGYÉB KÖVETELÉSEK.

Ha bármilyen ellentmondás lenne a jelen függelék egyéb szakaszai és a korlátozott jótállás között, akkor a korlátozott jótállás 
feltételei érvényesek.
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A korlátozott jótállás keretében nyújtott szolgáltatások igénybevétele 
A Kodak szkennerekhez részletes tájékoztatót mellékelünk a kicsomagolás, az üzembe helyezés, a beállítás és a kezelés 
módjáról. A készülék helyes üzembe helyezésével, használatával és karbantartásával kapcsolatban esetlegesen felmerülő 
legtöbb felhasználói kérdésre a Felhasználói útmutató választ ad. Amennyiben további műszaki segítségre van szüksége, 
ellátogathat a www.kodakalaris.com/go/disupport címen található weboldalunkra, vagy felveheti a kapcsolatot munkatársainkkal: 
Kodak Alaris Támogatási Központ: (800) 822-1414

A Támogatási Központ hétfőtől péntekig reggel 8 és délután 5 óra között érhető el (keleti parti idő szerint) (kivéve a Kodak 
Alaris munkaszüneti napjain).

A hívás előtt készítse elő a Kodak szkenner modellszámát, sorozatszámát és a vásárlási bizonylatot. Készüljön fel arra is, hogy 
ismertetni tudja a problémát.

A Támogatási Központ munkatársa telefonon keresztül segít a felhasználónak elhárítani a problémát. Ennek során előfordulhat, 
hogy a felhasználónak le kell futtatnia néhány egyszerűbb diagnosztikai tesztet, és jeleznie kell a készülék állapotát és a hibakódokat. 
Ennek segítségével a Támogatási Központ meg tudja állapítani, hogy a hiba a Kodak szkennert vagy valamilyen más elemet 
érint-e, illetve azt, hogy a probléma megoldható-e telefonon keresztül. Ha a Támogatási Központ olyan hardverhibát állapít 
meg, amelyre kiterjed a korlátozott jótállás vagy a külön megvásárolt karbantartási szerződés, akkor szükség esetén megad 
egy áruvisszaküldési számot (RMA), illetve elindítja a javítás vagy a csere folyamatát.

A csomagolásra és szállításra vonatkozó irányelvek
A jótállás keretében visszaküldött terméket a vevőnek olyan módon kell elküldenie, amelyik garantálja a termék teljes körű 
védelmét a szállítás során bekövetkező károkkal szemben. Ennek elmulasztása érvényteleníti a Kodak szkennerre vonatkozó 
jótállást. A Kodak Alaris azt tanácsolja a vevőknek, hogy tartsák meg az eredeti csomagolást az esetleges tárolás és szállítás 
céljából. A Kodak Alaris nem felelős a szállítás során bekövetkező károkért. A vevőnek kizárólag a Kodak szkennert kell 
visszaküldenie. A szállítás előtt a vevőnek el kell távolítania és meg kell őriznie minden „kiegészítő” cikket (beleértve az 
adaptereket, kábeleket, szoftvert, kézikönyveket stb.). A Kodak Alaris nem vállal felelősséget ezekért a cikkekért, és nem küldi 
vissza ezeket a kijavított vagy csereként biztosított Kodak szkennerrel együtt. Minden terméket az eredeti csomagolásban vagy 
a visszaküldött termékek csomagolására jóváhagyott dobozban kell visszaküldeni a Kodak Alarisnak. A vevőnek vissza kell 
helyeznie a szállítás során alkalmazandó féket a Kodak szkenner szállítása előtt. Ha az eredeti csomagolás már nincs meg, 
akkor hívja fel a Kodak Alaris Támogatási központját a (800) 822-1414-es telefonszámon a helyettesítő csomagolóanyagokkal 
és cikkszámokkal kapcsolatban.

A visszaküldés menete
Annak a vevőnek, aki a Kodak szkennerhez a jelen korlátozott jótállás keretében nyújtott szolgáltatást kíván igénybe venni, egy 
áruvisszaküldési számot (RMA) kell beszereznie a (800) 822-1414-es telefonszámon, és az RMA kiadásától számított tíz (10) 
munkanapon belül saját költségére és kockázatára vissza kell küldenie a Kodak szkennert az RMA által megjelölt címre 
a Kodak Alaris aktuális csomagolási és szállítási irányelveivel összhangban.

A Kodak Alaris által lecserélt sérült termékek és alkatrészek a Kodak Alaris tulajdonába kerülnek.

Az ügyfél felelőssége
A SZOLGÁLTATÁS KÉRELMEZÉSÉVEL A VEVŐ TUDOMÁSUL VESZI A KORLÁTOZOTT JÓTÁLLÁS FELTÉTELEIT, 
BELEÉRTVE A KIZÁRÁSOKAT ÉS A FELELŐSSÉG KORLÁTOZÁSÁT IS. A SZOLGÁLTATÁS IGÉNYBEVÉTELE ELŐTT 
A FELHASZNÁLÓNAK BIZTONSÁGI MENTÉST KELL KÉSZÍTENIE MINDEN OLYAN FÁJLRÓL ÉS ADATRÓL, AMELY 
MEGSÉRÜLHET VAGY ELVESZHET. A KODAK ALARIS SEMMILYEN FELELŐSSÉGET NEM VÁLLAL A MEGSÉRÜLT 
VAGY ELVESZETT ADATOKÉRT ÉS FÁJLOKÉRT.

A jótállás keretében nyújtott szolgáltatások leírása 
A Kodak Alaris számos javítási szolgáltatást kínál a korlátozott jótálláshoz, hogy ezzel segítse a Kodak szkennerek használatát 
és karbantartását („Javítási Lehetőségek”). Egy Kodak szkenner fontos beruházást jelent, mivel a Kodak szkennerek olyan 
termelési kapacitást biztosítanak, amelynek révén Ön megőrizheti versenyképességét. Ennek a kapacitásnak a hirtelen - akár 
csak rövid ideig is tartó - kiesése súlyos hatással lehet terveinek megvalósítására. Az állásidő nagyon drága lehet, nem csak 
a javítás költsége, hanem az elveszett idő miatt is. Az ilyen jellegű problémák elhárítása érdekében a terméktípustól függően 
a Kodak Alaris az alábbi javítási lehetőségek egyikét alkalmazza a korlátozott jótállás keretében nyújtott szolgáltatáshoz.

Egyes Kodak szkennerek mellett egy a korlátozott jótálláshoz tartozó regisztrációs űrlap és a korlátozott jótállás összegzése is 
megtalálható. A korlátozott jótállás összegzése a modelltől függően változik. A korlátozott jótállás összegzése fontos információkat 
tartalmaz a jótállásról, így például a modellszámot és a korlátozott jótállást. Az adott Kodak szkenner esetében igénybe vehető 
Javítási Lehetőségekről a korlátozott jótállás összegzéséből tájékozódhat.

Ha a készülékhez nincs mellékelve a korlátozott jótálláshoz tartozó regisztrációs űrlap vagy a korlátozott jótállás összegzése, 
részletes információt kaphat a javítás módjáról és a korlátozásokról a www.kodakalaris.com/go/disupport weboldalon.

A javítási késedelmek elkerülése érdekében a Kodak Alaris azt tanácsolja, hogy a felhasználók az első adandó alkalommal 
töltsék ki és küldjék vissza a korlátozott jótálláshoz tartozó regisztrációs űrlapot. Ha nem találja a regisztrációs űrlapot, akkor 
regisztrálhat a www.kodakalaris.com/go/disupport weboldalon.
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A Kodak Alaris ezenkívül számos külön megvásárolható javítási szolgáltatást kínál, hogy ezzel segítse a Kodak szkenner 
használatát és karbantartását. 

A Kodak Alaris mindent megtesz annak érdekében, hogy jó minőségű, gyors és megbízható szolgáltatásokat nyújtson a korlátozott 
jótállás keretében.

A termék gyártásának megszűnését követően várhatóan további 5 évig biztosítjuk a cserealkatrészeket és kellékanyagokat.

Helyszíni javítás
Miután a Támogatási Központ megbizonyosodott róla, hogy hardverhibáról van szó, a Kodak szkennerhez kapcsolódó javítási 
igény kerül a rendszerbe. Ezt követően a Kodak Alaris kirendelt mérnöke a helyszínen elvégzi a javítást, ha a termék az 
Amerikai Egyesült Államok negyvennyolc (48) egybefüggő államának egyikében, illetve Alaszka vagy Hawaii bizonyos részein 
található, és ha nincs biztonsági vagy fizikai korlátja annak, hogy a kirendelt mérnök hozzáférjen a szkennerhez. A szervizterületekre 
vonatkozó további információk az alábbi weboldalon érhetők el: www.kodakalaris.com/go/IM. A helyszíni javítást hétfőtől 
péntekig helyi idő szerint reggel 8 és délután 5 óra között biztosítjuk (a Kodak Alaris munkaszüneti napjainak kivételével).

Kibővített alkatrészcsere (AUR)
Az AUR talán a legegyszerűbb és legszélesebb körű szolgáltatás az iparágban. Ha véletlenül termékhiba merülne fel bizonyos 
Kodak szkennerek esetén, akkor a Kodak Alaris két munkanapon belül kicseréli a terméket.

Az AUR keretében a Kodak kicseréli a meghibásodott vagy törött Kodak szkennert. Ha az erre jogosult vevő szeretné igénybe 
venni az AUR szolgáltatást, akkor először egy RMA számot kell kérnie, alá kell írnia a speciális csereszerződést, és hitelkártyájával 
letétbe kell helyeznie egy összeget a cseretermék biztosítása érdekében. Az RMA számot érdemes megőrizni, mert ezzel 
ellenőrizni lehet a cseretermék állapotát. Az erre jogosult vevőtől meg fogjuk kérdezni, hogy milyen címre kéri a cseretermék 
kiszállítását. Ezenkívül az erre jogosult vevőnek faxon keresztül eljuttatjuk a sérül termék csomagolásával és szállításával 
kapcsolatos tudnivalókat. Miután a hívás beérkezett és a Kodak Alaris megkapta az aláírt szerződést, az erre jogosult vevő 
2 munkanapon belül megkapja a csereterméket. A hibásan működő terméket tíz (10) napon belül meg kell kapnia a Kodak 
Alarisnak attól számítva, hogy a felhasználó megkapta a csereterméket, mert ellenkező esetben a felhasználó hitelkártyáját 
megterheljük a cseretermék listaárával. A cseretermék szállításának költségeit a Kodak Alaris viseli, és a fuvarozót is a Kodak 
Alaris választja ki. Ha a szállítás nem a Kodak Alaris utasításai szerint és az általa kiválasztott fuvarozóval történik, ez 
érvénytelenítheti a korlátozott jótállást.

Mielőtt visszajuttatná a terméket a Kodak Alarishoz, ne felejtse el eltávolítani az összes kiegészítőt és kelléket (beleértve 
a tápkábelt, a dokumentációt stb.), amelyekre nem érvényes a korlátozott garancia. A cseretermék szállításához használt 
csomagolást kell használni a hibásan működő termékek visszaküldéséhez. Ha nem a cseretermék szállításához használt 
csomagolásban küldi vissza a hibásan működő terméket, akkor ezzel érvényét vesztheti a korlátozott jótállás. Az átvétel és 
a megfelelő kezelés érdekében az RMA számot jól láthatóan fel kell tüntetni a doboz külsején.

Javítás szervizközpontban
Ha az adott Kodak szkenner esetében nem vehető igénybe az AUR vagy a helyszíni javítás, akkor a vevőnek a szervizközponthoz 
kell fordulnia. Ebben az esetben megkérjük az erre jogosult vevőt, hogy szállítsa el a terméket a legközelebbi szervizközpontba. 
A szervizközpontba szállítás költségeit és kockázatát a vevő viseli. Mielőtt eljuttatná a terméket a szervizközpontba, ne felejtse 
el eltávolítani az összes kiegészítőt és kelléket (beleértve a tápkábelt, a dokumentációt stb.), amelyekre nem érvényes a korlátozott 
garancia. Minden terméket az eredeti dobozában vagy az ajánlott csomagolással kell visszaküldeni a Kodak Alarishoz. 
A szállítás előtt vissza kell helyezni a szállítás során alkalmazandó féket a Kodak szkennerbe. Ha az eredeti csomagolás már 
nincs meg, akkor hívja fel a Kodak Alaris Támogatási központját a (800) 822-1414-es telefonszámon. Annak a vevőnek, aki 
a Kodak szkennerhez szolgáltatást kíván igénybe venni, egy áruvisszaküldési számot (RMA) kell szereznie a (800) 822-1414-
es telefonszámon, és az RMA kiadásától számított tíz (10) munkanapon belül saját költségére és kockázatára vissza kell 
küldenie a Kodak szkennert az RMA által megjelölt címre. Az átvétel és a megfelelő kezelés érdekében az RMA számot jól 
láthatóan fel kell tüntetni a doboz külsején.

A termék átvételét követően a szervizközpont tíz (10) munkanapon belül kijavítja a terméket. A kijavított terméket két napos 
expressz futárral küldjük vissza a vevőhöz, melynek költsége nem terheli a vevőt.

Fontos korlátozások
Jogosultság: A speciális csereprogramot és a szervizközpontban történő javítást az Amerikai Egyesült Államok ötven (50) 
államában, a helyszíni javítást pedig az Amerikai Egyesült Államok negyvennyolc (48) egybefüggő államában, illetve Alaszka 
vagy Hawaii bizonyos részein lehet igénybe venni a hivatalos Kodak Alaris viszonteladóktól vásárolt termékek esetén. A Kodak 
szkenner nem jogosult semmilyen jellegű javításra, ha a termék a Kodak Alaris adott időpontban aktuális jótállási kizárásainak 
körébe esik, így például a vevő nem juttatja vissza a sérült terméket a Kodak Alarishoz a Kodak Alaris aktuális csomagolási és 
szállítási irányelveivel összhangban. Magánszemély csak akkor tekinthető „jogosult vevőnek” vagy „végfelhasználónak”, ha 
eredetileg ő vásárolta a Kodak szkennert személyes vagy üzleti célra, és nem viszontértékesítés céljából.

Fogyóeszközök: A fogyóeszközök olyan elemek, amelyek a normál használat során elhasználódnak, és amelyeket szükség 
esetén a végfelhasználónak kell lecserélnie. A korlátozott jótállás nem vonatkozik a fogyóeszközökre, kellékekre, valamint 
a felhasználói útmutatóban a felhasználó felelősségi körébe utalt elemekre.

A Kodak Alaris által lecserélt sérült termékek és alkatrészek a Kodak Alaris tulajdonába kerülnek.
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Kapcsolatfelvétel a Kodak Alaris-szal
Információ a Kodak szkennerekről:

Webhely: www.kodakalaris.com/go/IM

Az Amerikai Egyesült Államokban elérhető javítási lehetőségekről és műszaki tanácsadásról telefonon:

A telefonos műszaki támogatást hétfőtől péntekig lehet igénybe venni reggel 5 és délután 5 óra között, a Kodak Alaris 
munkaszüneti napjai kivételével. Telefon: (800) 822-1414

Az éjjel-nappal elérhető műszaki dokumentáció és GYIK:

Webhely: www.kodakalaris.com/go/IM

A javítási lehetőségekről

Webhely: www.kodakalaris.com
Telefon: (800) 822-1414
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